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En småkonstens vecka
har Idun anordnat hos David Blom- 
berg med utställning av det nyaste i 

textilier, silver, tenn, glas, 
keramik m. m. Se vi- ?•■••■■■■■■ 

dare inuti numret.
(Foto Holmén).
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BETT A NUMMER ÄR ÄGNAT ÄT 
småkonst. Ordet omplanterat i svensk kru
ka från Tysklands Kleinkunst låter inte rik
tigt hemtamt i våra öron ännu men ändå 
mera främmande är själva saken. Likvisst 
är småkonsten så oändligt viktig för skön
heten i hemmet, detta stackars svenska hem 
som i årtionden varit överhopat av tyskt 
dussinkram, förfärliga porslinsfigurer, va
ser i grönt och rött glas med guldornamen- 
tering och annan ryslighet som översväm-' 
mat landet. Det är inte för tidigt att låta 
svensk vara pryda våra hem. Man kan 
lämpligen ta exempel av de gamla allmo
gehemmen med deras få men i all sin 
enkelhet vackra och bestående prydnads
saker, trästånkan, de smidda järnsakerna, 
de vackra glasen, de såväl till form som 
färg prydsamma kakelugnarna, de vita 
blomkrukorna med deras lejonhuvuden eller 
stora förgyllda ringar på sidorna. Nå en 
del var ju importerat förstås som J. ex. 
Ostindiska Kompaniets ingefärskrukor, men 
i alla fall var det vackert och är det fort
farande.

Nu är det framför allt de nygifta, de 
som skola sätta eget bo, som äro de bästa 
banérförarna för hemmets renässans. Frå
gan är bara om de ha så mycket att 
välja på när de vilja lyda maningen »pryd 
ditt hem». Fins det mycket ny god konst 
på området, har man vackra saker till 
överkomliga priser ? Det skall Iduns ut
ställning ge svar på. Huvudsaken är att 
vi lära oss se på det rätta sättet, uppfatta 
att skönheten inte ligger i hopgyttringen, 
masshopningen, i krumelurer och bisarre- 
rier. Vi måste uppfostra oss till att in
stinktivt välja det rätta och alla realisatio
ner till trots aldrig därför att det är så 
billigt släpa hem något fult. Tänka vi 
så få nog herrar grossörer lägga om sin 
taktik och ge ut varukatalogerna så genom
sköna att den estetiska fakulteten börjar 
sjunga jubelkantater.

Det här låter som en läxa och är så 
även. Vi sitta ju alla på skolbänken och 
ingen behöver tycka illa vara för det, ty 
gårdagens magister kan bli morgondagens 
lärjunge när på schemat står ett ämne 
där han bara är nybörjare. Den som inte 
förstår sig så bra på linjeskönheten i ett 
kassaskåp har kanske desto större begrepp 
om konsten att fylla det till brädden. 
Och så komplettera vi varandra här i värl
den.

Småkonstutställningen hålles hos David 
Blomberg. Känner ni inte honom person
ligen har ni gått miste om bekantskapen 
med en av de mest sympatiska människor. 
Hans goda lynne kommer aldrig ur jämn
vikten utom möjligen då man berömmer 
honom och jag hoppas därför livligt att 
han inte kommer åt att läsa det här. Ris
ken är inte heller stor ty han har min
sann annat att göra än att sitta och för
djupa sig i tidningar. Blomberg här och 
Blomberg där — överallt ropas det på ho
nom i hans affär vid Kungsgatan där nu 
utställningsmontrer för en vecka makat un

dan möbler och mattor. En familj vill se 
på heminredning, en ny restaurang skall 
ha uppsättning, den senaste utställningen 
måste få kostnadsförslag. I det avseendet 
är ju Blomberg också expert. Han är som 
skapad för utställningar, ty mitt i förbe
redelsernas larm och buller, jäkt och fläng, 
hela den hexsabbat som rasar kring ut- 
ställningshallar tjugofyra timmar före öpp
nandet har han lugnet av en passionsfri 
medelålders filbunke. Han hör till de där 
människorna som ha skallen inredd med 
fack och lådor alldeles som ett amerikanskt 
kortsystem och som därför hinna med så 
.obegriplig! mycket.

Det saknas inte ens en hylla för boksta
ven -Nöjen. Blomberg har inte för ro skull 
byggt upp en hel nöjesavdelning "på en 
Stockholmsutställning. Trägen i sitt ar
bete har han dessemellan ingenting emot 
att sorglöst slå gäcken lös. En kombina
tion av myra och gräshoppa — ska vi 
säga myrhoppa? Särdeles trevligt species. 
Hans memoarer komma nog att inrymma 
många glada detaljer. Det var visst på 
Baltiska utställningen man hade en 
hippa efter lyckad vernissage. Efter
som Nalle Frestadius var med nertyngdes 
inte samvaron av någon överdriven sorglös
het. När det lidit en smula på aftonen fick 
Nalle en lysande idé : man skulle förse ut
ställningen med en storartad dragspik — 
Henrichsen och hans berömda tigrar. Den 
omständigheten att ingendera befunno sig 
på platsen fick inte utgöra något lumpet 
hinder. Bänkar och stolar placerades i ring 
så att de vilda djuren inte skulle bryta 
sig ut. Och med okuvligt dödsförakt åtog 
sig Nalle själv att vara djurtämjare. Lyck
ligtvis hade han till sin hjälp ett så re
spektingivande vapen som en tändsticka 
den han hotfullt svängde framför de ku
schade tigrarna som ilsket rytande hoppa
de omkring eller tvingades att sitta maxis 
på bänkarna längtansfullt blängande på 
punschglasen. Dan därpå var hela tigersäll
skapet kav hest på grund av sina alltför 
nitiskt utförda roller. Men föreställningen 
ansågs i alla fall mycket lyckad.

Emellanåt när Blomberg behöver friska 
upp sig på annat sätt far han ner till nå
gon Rathauskeller i Das (ännu trots allt) 
grosse Vaterland där han vid ett stambord 
träder in i ringen av sen fordom gamla 
vänner, solida som virket i de bastanta ek
möblerna. (Hur annorlunda skulle inte värl
den se ut om fransmännen gjort sig möda 
att upptäcka detta kärnvirke, att förstå det 
bästa av det tyska lynnet ? Parentes som bör 
överhoppas eftersom vi inte skola låta poli
tikens tistlar riva oss i skinnet). I Tysk
land fann han Kleinkunst och nu ha vi den 
här på svensk mark och formad av en 
rad entusiastiska konstnärinnor och konst
närer. Jag tror att man aldrig förr i Stock
holm har sett en sådan samlad trupp av 
verkligt förnämliga alster på konsthantver
kets område. Den har kanske bara ett fel 
och det går tyvärr inte att få bort. De 
som gjort dessa saker äro inte från Peru

eller Hindostan eller annan exotisk plats 
utan råka skam till sägandes vara sven
skar till nationaliteten allihop. Det förrå
der en beklaglig brist på praktiskt sinne 
att man inte sökt hölja över detta pinsamma 
faktum. När man har den oerhörda turen 
att se ut som en italienare eller fransman 
bör man väl också begagna sig därav, 
monsieur Blaumbaire!

Utställningen har reklamerat för sig på 
flera sätt, dock inte det modernaste: him
laskriften. Och väl är det. Skola vi numera 
inte ens kunna rikta en befriande blick 
mot evighetens majestätiska rymder, mot 
poesiens blå luftslott utan att törna emot 
jordelivets krassa prosa där med? Det var 
inte precis på flygmaskiner och skywriting 
Tegnér tänkte när han kved:

O, den som hade
vingar som fåglarna ha.
Broder hur glade
skulle dit uppåt vi dra!

Förresten är det förmätet att tala om 
den blå himlen under denna vinter då snö
fallen komma så tätt att de börja verka 
en kvickhet som sagts väl -många gånger. 
Det måtte vara total slutrealisation där
uppe i snöregionerna, vintervädret har va
rit så bistert att en gammal skämtare prof. 
Sernander redan i mars vågat sig på en 
verkligt kraftig i : aprilhistoria. Det här 
skulle vara första varningen till en ny is
period. Som den emellertid kan väntas om 
ett par tusen år torde det dock inte vara 
skäl för damerna att inhibera vårhatten.

Men bofinken som redan låtit höra sig 
ångrar nog sitt fjäsk. Apropå skogens in
nevånare: en kvinnlig skribent har sagt 
sitt varmhjärtade ord mot utrotningen av 
ekorrar som lära vara särskilt jagade just 
nu. Men vad hjälper det att en kvinna 
har varmt hjärta när så många andra da
mer ha kalla lemmar som måste svepas 
in i täta mjuka ekorrskinnskappor. Det är 
synd om de kvicka, graciösa, smidiga klätt
rarna som fröjda ögat när man ser dem 
kila längs trädstammarna eller sitta på en 
gren beskäftigt mumsande på en kotte mel
lan sina framtassar. Men det är kanske 
skäl att påpeka att ekorren är oss ett gan
ska dyrbart nöje. Att han grasserar svårt 
bland hasselbuskarna vet varje sommargäst 
som sett sina förhoppningar på en säck 
rara julmötter snöpligt gäckade. Och mån
gen fågelmamma har sjungit en sorgens 
klagodrill framför ett plundrat bo där ek
orren den filuren roffat åt sig alla äggen. 
Ekorren bär sig oklokt åt. Om han in
riktade sig på kråkägg och skatungar skulle 
han ha vårt fulla gillande men så länge 
han härjar bland skogens bevingade sång
arskara få vi väl säga som när det engång 
i Frankrike debatterades om dödsstraffets 
avskaffande : må herrar mördare göra bör
jan!

Senaste nyheter i

Eleganta

Damväskor
i alla prislägen.

UASKJtN
23 Kungsgatan : 

Stockholm 
Tel. 14412.

Specialaffär för
Resef fekter

Största ur Oal 
Billigaste 

priser

Vid långturer med bii 
samt dä bilar komma till användning vid bröllop 
passa bäst FREYS stora, eleganta bilar, 
förda av landets mest tränade chaufförer.

Namnanrop: Freys Hyrverk.
Kungl.
Hovley.
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IDUNS SMÅKONS T UTSTÄLLNING
TEXTILT OCH ANNAT, SOM »SÄTTER PRICKEN ÖVER FET» I ETT HEM. AV ELISABETH THORMAN.

Komposition till duk av fru Hoffsten-Lind- 
vall (Birgittaskolan, E. Glantzberg). I grå 
och svarta toner. Duken ined smådukar i 
samma stil ingår i ett lunchbord, som Birgitta
skolan arrangerat på utställningen med Foug- 
stedts tenn och Gustaf sbergs fajans, utan bord

duk, endast med smärre broderade dukar.

DET ÄR OFRÅNKOMLIGT ATT MAN 
vid den utställning av »småkonst», som 
vår högt ärade kvinnotidning Idun den 
io mars öppnade i Stockholm, gör föl
jande reflexion: »Vilket annat land i värl
den skulle drista sig till att taga initiativ till 
en utställning av denna art, och inom vil
ket annat land i hela världen skulle man 
kunna, som hos oss, så glansfullt möta upp 
till en företeelse av allra högsta rang!»

En stor internationell utställning, där 
»simkonsten» (tyska : »Kleinkunst») även var 
rikligt representerad, ägde rum i Monza 
i Italien sommaren 1923; vi ha alltså det 
allra bästa tillfälle till jämförelse mellan oss 
själva och utlandet. Och utan att alltför in
gående redogöra för vad den bjöd, må 
här i korthet konstateras, att bland få goda 
ting en myckenhet förefanns som måste 
betecknas som rena horrörer.

Vilken stil, vilken smak, vilken finess, 
vilken charme däremot över vad svenska 
konsthantverkare av idag förmå! Och hur 
förvånande, gåtfullt snabbt har ej det sven
ska konsthantverket svingat sig upp till 
denna obestridda, även av utlandets främ
sta kännare glatt erkända rangplats.

Ha å de flesta av detta konsthantverks 
områden — glaset, keramiken, järnet, sil
vret, tennet — utvecklingen skett med 
rent eruptiv våldsamhet, så ha textilkonst 
och bokkonst så mycket längre utvecklings
skeden att blicka tillbaka över. Textil- 
konsten är här den, som uppträder med 
förstfödslorätt. Låt oss erinra oss att vår 
tidigaste textila konstanstalt, Handarbetets 
Vänner, innevarande vår fyller sina fem
tio år.

»Småkonst» är det, som denna utställning 
bjuder, alltså de föremål i litet format och 
med det graciösa och skälmska, ofta raffi
nerade, kanske någon gång rent utstude
rat enkla i sin dekor och färg, som komma 
dem att bryta av eller fullständiga, ofta 
»sätta pricken över i’et» i en med smak och 
omsorg ordnad interiör. Dessa läckra och

•„■iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiriiiiminiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiimmmiii]'.

: Iduns småkonstutställning som öppnades \ 
I på måndagen i David Blombergs utställ- i 
I ningslokal, Kungsgatan 15, för att fortgå \ 
\ en vecka, ger en synnerligen vacker 1 
1 överblick över svenskt konsthantverk just 1 
1 nu. Vår bekanta textilexpert, fröken \ 
I Elisabeth Thorman, belyser här nedan \ 
1 på ett medryckande sätt, hur dessa små jj 
1 fina saker just kunna bli pricken över H 
1 i:et i en heminteriör. i
ZctmiimiiiiimmmmmiuHiiiiiiiiii,unIiMiIi,i,t,,,,,!,, ■I„lllliiillll(|ll||||||lm£

lustiga småting ha vi nästan vant oss att 
avvara. Engång förjagades de av sjuttiö- 
talets grova dussinvara; och ett flera år
tionden senare, livligt intresse för allmoge
konst lät minst av allt dessa småting av 
ren patricierkaraktär komma till heders. 
Den gången blev det koppar, tenn och 
brokigt lergods samt andra allmogeting, 
som blevo deras motsvarigheter.

Med det starka omslaget till borgerlig
het i de senaste årens smak ha vi fått ögo
nen öppna för charmen och värdet i äldre 
tiders Kleinkunst., Kanske är det främst det 
tidiga 1800-talets, som vi just nu söka upp 
som förebilder.

Ett osvikligt tidens tecken är i alla hän
delser denna högintressanta lilla utställning.

En långväga gäst ser utställningen, och 
därtill en gäst, vars alstring till en li
ten del faller utom ramen för det hela: 
detta är jämtländskt konsthantverk re
presenterat av mattor, genombrutna ar
bete, »sprang» (se foto sid. 252) vore väl 
värt sitt eget kapitel. Tekniken är ur
åldrig i Norden och har, förvånande och 
glädjande nog, bevarats intill våra dagar i 
ett litet nordskandinaviskt område. — Mat
torna, av fröken Britta Eriksson i Öster
sund, äro s. k. sniljeflossamattor. Anmärk
ningsvärt vackra och ypperliga i sin art 
äro samtliga dessa jämtländska textilier.

Graciösast och mest raffinerad är kanske 
den textila småkonst, som har sitt ur
sprung från Birgittaskolan (Elisabeth Glantz
berg och Ester Lindvall) samt Birgit Hall
gren. . De förra begagna oändligt enkla 
medel, ofta en montering av originell och 
högeligen effektfull art. Fröken Glantz
berg vill även lära svenskorna att enkelt 
och med ett visst berättigat raffinement 
duka sina tebord(ungefär i stil f. ö. med 
vad som sker på »Brända Tomten»)). Bir
git Hallgren visar de lustigaste små dynor 
och andra småting, där färgvalet ofta är 
både djärvt och bisarrt.

God, lugn, svensk textilkonst visas fram 
i dukar, dynor, väskor, lampskärmar m. m. 
av Thyra Grafström (konstnär: Ellen Ståhl-

,i,i,§i,f um, |,,,|„,||,

Iduns kvinnoklubbor.
Stockholm sklubbens Sektion I har syafton tors
dagen 20 mars (för denna enda gång ej onsdag). 
Uppläsning av författarinnan Anna Lenah Elgström, 
musik, demonstration av systrarna Hultgren i matt- 
knytning och nya stickade och virkade saker. — 

Se k ti 0 n II har sy af t on efter samma program 
onsdagen 26 mars. Se närmare sid. 255.

Bland de vackra handtryckta sakerna på ut
ställningen lägger man märke till denna stora 
bonad i sammet av Ragnhild Nordensten, som

även arrangerat ett läckert toalettbord.

brand), Agnes Sutthoff och Märtha Gahn 
(se foto sid. 252). Vad dessa goda konst
närer här visa är det, som vi äro glada och 
stolta att få peka så som den äkta, förnäm
liga textila konst, vilken ypperligt känne
tecknar vår egen, tid. Både Tyra Graf
ström, Ellen Ståhlbrand och Märtha Gahn 
äro namn, som hela Sverige lärt sig 
att räkna med. Att Agnes Sutthoff, som 
mycket länge varit knuten till Handarbe
tets Vänner, nu grundat en egen verksam
het och förestår ateljé »Vardagstrevnad» 
(Linnégatan 25) torde däremot för de flesta 
vara en glad nyhet.

Handtryckta textilier, vilka så ypperligt 
lämpa sig för en del textila behov, komma 
ej att fattas å utställningen. Greta Jenner, 
vilken grundligt i Paris studerat denna 
genre, har en del att visa, och Ragnhild 
Nordensten, sedan många år känd som 
en god grafiker, har med stor framgång 
ägnat sig åt genren ifråga. Denna är f. ö. 
del allra modernaste beviset på hur pen
seln får efterträda och ersätta nål och 
vävspole.

Det är en livfull och brokig samling 
textilier, som räknats in bland småkonsten 
i David Blombergs vackra utställningslokal ; 
ett ha de dock alla gemensamt: de äro små 
äkta konstverk, och därigenom en vara, 
■som först skall fröjda sin köpare, men se
dan som ett skattat arvegods gå till släkte 
efter släkte för att vältaligt vittna om vad 
man inom detta småformade, graciösa och 
uppskattade konstverk förmådde och mäk
tade inom vårt land i nådens år 1924.

ELISABETH THORMAN.

.KSTRÖnS
H. E. EKSTRÖMS JÄSTMJÖL



NUTIDSMAK I GLAS OGH FAJANS
SMÅKÖNSTUTSTÄLLNINGENS VITTNESBÖRD OM MODERNITET OCH FL ERTUSEN ARIG TRADITION.

Några av utställningens Orreforsglas. Glasen t. v. Vch t. h. av Gate, det i mitten av Hald.

TfS§T;::!

SKIFTESRIKA 
öden har den s. k. 
småkonsten genom
gått under århundra
dena fram till vår tid, 
varje period sättande 
sin prägel å form och 
utsmyckning, varje 
tid lancerande sina 
speciella arter av 
bruks- och lyxartiklar.

Ur den våldsamma 
dekadans som under 
18oo-talets sista del och 1900-talets första 
tiotal av år grasserade Europa runt, börja 
vi nu kravla oss upp. Och jag tror det ej 
är förmätet att säga, att vi svenskar, trots 
handicaping genom landets läge och eko
nomiska möjligheter, ha hunnit ganska 
långt upp mot kanten av gropen och att 
ej många andra länder kommit lika långt.

Och orsaken därtill? Gammal god tra
dition baserad framför allt på långvarigt 
franskt inflytande under tidigare århundra
den med den franska smakens fordran på 
stränghet, linjerenhet och sovrad dekore
ring. Vidare vår obenägenhet att skatta 
åt allt för våldsamma excentriciteter, var
till kommer lyckan att hos oss äga en rad 
unga entusiastiska konstnärer med utpräg
lade anlag för konsthantverk, vilket de äg
nat hela sitt livsintresse, samt slutligen drif
tiga och entusiastiska förespråkare, vilka 
med ibland rent fanatisk energi gått i bre- 
schen och dekreterat den vackra vardags
varans okränkbarhet.

Som vi alla veta har glaset hos oss nått 
en för tio år sedan oanad renässans genom 
Orrefors bruk och dess förträffliga konst
närer Gott och Hald. Och nu börjar gamla 
Kosta röra på sig och göra sitt bästa, ehuru 
litet sent ute, att följa med i konkurren
sen. Orreforsglaset präglas av enkel, god 
och harmonisk formgivning^ a och o för en 
varas vara eller icke vara. Dekoren föl
jer formen och är lyckligt luttrad från alla 
naturalistiska och realistiska smådetaljer. 
Där färg förekommer är den i allmänhet 
väl apterad för att ge en helhetston utan 
framträdande bilder. Orrefors kan med 
framgång upptaga tävlan med vilken utom- 
svensk tillverkning det vara må. De vackra 
glasen till servisbruk eller som konstföremål 
ha också fått ett osedvanligt snabbt och 
enstämmigt gillande och de pryda var de 
än hamna sin plats i rummet. De enklare 
glasen kunna också erhållas för relativt bil
ligt pris.

Den svenska fajansen, som under 1700- 
talets mitt hade sin storhetstid, befinner sig 
i en brytningstid. Än baserar man sina pro
dukter på ren efterhärmning av tidigare 
svenska alster, mest allmogekonst, en ut
märkt förebild, dock utan nya impulser, än 
går man utom landet och skapar efter 
världsberömda mönster med spansk-mohri 
ska eller italienska motiv och dito behand
ling av yta och form, än söker man sig 
egna vägar, fritt komponerade i »modern» 
anda, ibland med gott resultat, då fan
tasien hålles i lagom tyglar av föremålets 
krav på att tjäna visst ändamål.

: Svenskt glas från Orrefors och svensk = 
1 fajans från Rörstrand och Gustafsberg | 
: framträda på Iduns småkonstutställning | 
i med utsökta små urval. Dr Holger Ny- I 
I blom presenterar här dessa urval och Ï 
= ger samtidigt några allmänna anvisningar 1 
I om ”stilen” i ett hem i vad angår små- \ 
Ï konst. I

Rörstrand och Gu
stafsberg har i Hald 
och Kåge fått för
stående och för god 
stilkänsla kämpande 
konstnärer. Man har 
att av dem för
vänta ännu mycket 
nytt och bättre, när 
deras erfarenhet av 
godsets behandling 
fullt mognat. (Se foto 
sid. 252.)

Förnämliga saker har av Edvin Oilers 
skapats såväl på glasets — Kosta — som 
fajansens — Ekeby — område. Men hans 
saga blev på bägge platserna tyvärr allt 
för kort. Han hade ovanligt säkert stil- 
och formförstånd, visserligen med blicken 
litet för starkt inriktad på äldre föremål 
men där förebilden varit utmärkt. Han 
hann ej producera mycket men säkert kom
ma de få arbeten av hans hand som om
nämnts att stå sig bättre än mycket annat 
i denna sökandets period.

Men det är annat än glas- och fajans
pjäser som ingå i begreppet småkonst. Dit 
hör ju allt vad vi skaffat oss eller fått till 
skänks och som sedan skall placeras och 
ordnas i ett hem: textilier, belysningsarma
tur, ramar, bläckställ, pappersknivar m. m. 
På alla dessa områden har man inom mo
dern konstindustri strävat efter förenkling 
med rena klara linjer och sparsam, väl an
passad dekor. Att mycket, mycket ännu 
återstår att reformera lider intet tvivel. Fa
ran är blott att man vid inslåendet på nya 
vägar för litet bygger på traditionen, åtmin
stone när det gäller formen. Förebildliga 
äro t. ex. ej de excentriciteter av alla slags 
artiklar som utgått från Wiener- och 
Münchnerkonstnärer. Det kan vara lustigt 
nog, men man tröttnar mycket snart. Som 
en tillfällighet, vid vilken man ej längre vill 
stanna, må det vara hänt.

Här är ej plats eller avsikt att ingå 
på alla detaljer om småkonst. Jag vill 
blott till slut fastslå att rädslan för stiliöshet 
eller snarare fordran på e n saliggörande 
stils genomförande i ett hem, ofta gör folk 
betänksamma för att ett och annat före
mål ej »står» bra mot det övriga. För min 
del tror jag att varje sak, är den gjord 
2,000 år före Kr. eller i våra dagar, passar 
ihop med en annan från rakt motsatt tid 
blott den äger kuriositet, blott den har de 
egenskaper, som göra den till ett sant 
konstverk. Inom den ramen kunna alla 
alster av konstindustri råkas och trivas bra 
tillsammans.

HOLGER NYBLOM.
iiiiimiiiiimimiiiHimmimmimiHiiiiiiimmiiiiiimummimimiiiiiimiimiii

Einar Ner man visar f. n. hos Gummeson sina 
briljanta karrikatyrer av engelska teaterstjär
nor. Här ser man Nerman, som numera är 
fullt bofast i London, i färd med att rita av 
miss Fairbrother, Englands populäraste comé

dienne.

Kakelplatta från S:t Erik, komp. 
Tyra Lundgren.

av
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HOS SYSTRARNA MONTELIUS, I ETT FINT GAMMALT ÄMBETSMANNAHEM FRÅN 1840-TALET.
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T. v.: Fröknarna Montelius, t. v. Clara och t. h. Anna i faderns arbetsrum, som. liksom i huvudsak de övriga sex rummen står i orört 
skick sedan många decennier. — T. h.: förmaket med Carl Jöhansmöbel i mahogny. (Foto Holmén.)

HÖGST UPPE I DET GEDIGNA GAM- 
la 1500-talshuset St. Paulsgatan 11 på Sö
der i Stockholm läses på den gammaldags 
porslinsskylten : Hofrättsrådet Montelius. 
Nu tillhör hovrättsrådet sedan trettio år 
tillbaka icke mer de levandes antal. Men 
att dörrskylten ändå sitter där den sitter 
kan vara riktigt, ty hans hem lever med 
alla minnen där inne bakom de gammal
dags tunga dörrarna. Det är hans dött
rar, fröknarna Anna och Clara Mon
telius, som äga det hemmet.

I åttioett år eller ända sedan föräldrarna 
flyttade dit som nygifta, har det stått orört. 
Det har hela charmen av ett gammaldags 
svenskt hem av förfinad borgerlig prägel 
—' den vi nu lite var ta som föredöme i 
de nya hemmen. Se t. ex. på förmaket, 
som här visas på ett fotografi! Den äkta, 
rena Karl Johansmöbeln i mahogny behär
skar rummet. Men eftersom det är två 
gamla familjer, som här gått ihop, är här 
naturligtvis också äldre inslag. Där är 
spegelbordet och den förgyllda klockan. 
Över soffan hänger en oljemålning från 
1750-talet: den föreställer fröknarna Mon
telius’ fars morfar, skeppsklarerare Wer- 
nander.

Naturligtvis saknas inte heller ett de 
ömma kvinnliga händernas arbete : där är 
en sydd tavla, broderad av moderns faster 
med hennes hem, häradshövdingsbostaden, 
som modell. På en hylla står äkta ostin- 
diskt porslin, som farfarsfadern, Augustin 
Montelius, skeppspräst på ett av Ostin
diska Kompaniets fartyg, förde med sig 
hem någon gång på 1750-talet. Och skulle 
.för resten ett svenskt hem i en hamnstad 
vara riktigt svenskt utan sådana där skatter, 
hemförda av sentida vikingaättlingar från 
fjärran länder? Men det räcker inte med 
det. Brodern, den store Oscar Montelius, 
har från sina tidigaste resor i Tunis och 
Turkiet fört hem bl. a. de vackra guldbro- 
derade dukarna, varav den ena smyckar 
divansbordet. Och detta hem skulle inte 
vara så levande som det är, om där inte 
också åttiotalet stucke fram sin kälkborgar- 
fysionomi. Det sker i en av de här gam

maldags lustiga »puffarna» ni vet. Tänk, 
vad den tidens människor tyckte de voro 
finurliga, när de funno på att kombinera en 
förmakssittmöbel med en klädkista! Un
der det stoppade locket gömde damerna 
sina finaste hattar, slöjor och sjalar.

Men nu få vi vila oss en stund vid kaffe
koppen från dessa vandringar i det »le
vande förflutna», som bor här i 7-rums
våningen. Det är ett utsökt nöje att 
prata med de älskvärda värdinnorna. Den 
ena, fröken Clara, kan för resten tala om, 
att i det lilla rum, där vi nu dricka kaffet, 
har hon bott i en 50—55 års tid. Och 
även till de äkta porslinskopparna är en 
liten historia knuten från föräldrarnas bröl
lopsfärd. Allt i detta hem lever av skön
het och minnen, nästan varje sak har sin 
lilla historia, över allt kastar generatio
nernas liv sin — nej inte skugga, utan 
sina glansdagrar och sitt hemlighetsfulla 
ljus. Av den generation, som växte upp 
i detta hem: tre söner, av vilka den äldste 
var Oscar, och tre döttrar, leva nu en
dast fröknarna Anna och Clara. Men barn
barnen samlas alltjämt som förr till hög
tider i det gamla hemmet, och en ny liten 
generation, barnbarnsbarnen till gamla hov
rättsrådet, gå nu och leta i gamla chiffonjé
gömmor och be de snälla farsfastrarna att 
berätta historier om allt. —• — ■—

Lika hemtrogen som systrarna var ju 
för resten brodern Oscar. I hela sitt liv 
bodde han i detta samma hus; därav un
der 50 år, såsom gift, en trappa lägre ner. 
Också hans hem står än i dag delvis orört, 
då några rum hyrts ut till en kvinnlig 
släkting.

Och systrarnas sommarställe, »Klinten» 
vid Skurusund ha de bebott i 45 år.
....................................................................................................mm.........imimimiiiiiuiuiiii

Besök Iduns SmåKonstutstälJning, som 
pågår t. o. m. 15 mars hos David Blom
berg, Kungsgatan 15. Fri entré. Det 
nyaste i siiver, tenn, keramik, glas, tex
tiler m. m.: av ett flertal framstående 

konstnärer exponeras.

^JWjf Finaste 
^ ätchoklad 
med bästa gräddmjölk

Finaste ätchoklad 
särdeles lättsmält

Finaste ätchoklad 
med grädde och Krokant

Nu skall man inte tro, att de båda syst
rarna bara suttit som orörliga vakterskor 
av hemmets penater. Ack nej, de heta inte 
för inte Montelius. Deras liv har varit 
fyllt av plikt och arbete. De ha värdigt 
slutit sig till den släktkedja, vars helge
dom de vårda. Fröken Anna Monte
lius, som nyligen fyllt de 70, var i 25 år på 
Norstedt & Söners förlag och arbetar ännu 
hemma för förlaget. Och fröken Clara, 
som nu är 66 år, var i nära 30 års tid an
ställd i livförsäkringsanstalten Oden, däri
från hon pensionerades i våras. Men vad hon 
alltjämt verkar för är Maria arbetsförening. 
Den stiftades av hennes mor, så tog systern 
Elin hand om den, och efter hennes död 
1920 övertog fröken Clara en del av ar
betet. Alltjämt samma trohet och pietet, 
som väl hör hop med det gamla fina 
ämbetsmannablodet.

Varenda sak i hemmet har sin historia, 
sade vi. Ja, till och med gamla hovrätts
rådets — pipor ha det. De stå på några 
fint broderade piphyllor i hans arbetsrum, 
34 till antalet. Och de ha namn: Anna, 
Clara, Oscar o. s. v. De äro nämligen 
årsbarn med syskonen. Gamla hovrätts
rådet älskade sin pipa — fast han nog 
inte rökte på långt när så mycket som 
nutidens cigarrkonsumenter. Och det året 
då Oscar föddes, gav mamman åt pappan 
en pipa i julklapp, som förstås skulle gälla 
som lillens skänk. Det blev en tradition 
med en julklappspipa för varje barn, och 
när de vuxit upp, följde deras fästmör 04 
s. v. i spåren. Men när paret Montelius 
skulle fira guldbröllop 1892, vad skulle 
barnen då ge dem? Naturligtvis en pipa 
med guldbeslag blev svaret. Och där står 
den förnäma pipan än i dag, knappast in
rökt.

I arbetsrummet har också hovrättsrådets 
80-årsdag en gång i tiden hugfästs: där 
stå ännu soffan och stolarna, som av dött
rar och svärdöttrar syddes i gobelängsöm 
till den dagen. Där står också en vacker 
och gedigen chiffonjé.

E. TT I.

För finsmakare 
de bästa ätchokladerna
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Underliv (det mindre på bilden) och benklä
der ur serien Körsbärsblom.

Underlivet knäppes fram och har mo
dern lång midja samt skört. Kring hals och 
ärmar är virkat en spets lika underklän
ningens i samma serie och framtill ett bro
deri.

Mönster kan erhållas mot insändande av 
60 öre i frim. till Iduns Mönsteravdelning, 
Stockholm. Under samma adress kan även 
erhållas virkprov till 60 öre samt broderi
mönster 60 öre.

Benkläderna äro med resår upptill 
och lämna intet övrigt att önska vad be
träffar bredd och längd. Vi ha under årens 
lopp gjort den erfarenheten, att en ung dam 
aldrig kan få nog vida och nog korta ben
kläder.

Nertill är virkat samma spets, som på 
underlivet och i snibbarna är ett litet bro
deri i körsbärsmotiv.

Mönster till benkläderna kan erhållas mot 
60 öre i frim. till Iduns Mönsteravdelning, 
virkprov 60 öre och broderimönster 60 öre.

Klädhängare.
Man börjar nästan bli trött på alla kläd

hängare överklädda med satin eller siden

A N D A R B

Klädhängare, överklädd med virkning.

och med en rynkning upptill, som förr eller 
senare blir tillplattad av klänningen.

Nu virkar man istället och. på så vis 
klär över hängaren. Det blir för visso smi
digare, fyller sitt ändamål, att plagget, som 
skall hängas, icke glider samt ser bra ut.

2 dockor pärlgarn n : o 5 åtgår och man 
virkar pä tvären, lägger således upp så 
många maskor, som gå runt där hängaren 
är tjockast. På modellen av rött garn är 
upplagt 21 maskor, 5 luftmaskor i vänd
ningen, 4 d:o i varje båge och 7 bågar i 
raden.

Då man fått virkningen i önskad längd 
virkar man tillsammans ena hälften i hand 
och trär på ena halvan, den andra hälften 
virkar man ihop på klädhängaren. Vid 
hopvirkningen drar man ihop kortsidan och 
tar sedan 2 maskor från ytterbågen på ena 
sidan och fäster i ytterbågen på andra si
dan, så 2 maskor tillbaka etc. tills hela 
längden är gjord, då man hoprynkar eller 
drar tillsammans andra kortsidan och fäster 
ändarna.

Vi hörde berättas om en mycket raffi
nerad fru på en av de större herrgårdarna 
i Stockholms närhet, som virkat överdrag 
till klädhängare för garderoberna i färg 
med möbeln i de olika gästrummen.

Arbetsväska.
Det är med väskor som med finger

borgar, man kan aldrig få för många och 
här är en av de tusen och en olika mo
deller, som finnas i världen.

E T S S I D A

Väska, soni man syr själv.

; ■ ■

Den är för resten mycket trevlig och 
rymlig, lämplig både till gåborts- och pro
menadväska.

Väskan mäter 33 cm. i bredd och 20 
cm. i höjd och är gjord av svart siden 
vilket icke hindrar, att man kan göra den 
av kretong eller annat blommigt tyg.

Vi beräkna således omkring 1/2 meter tyg 
och 40 cm. foder. På modellen är fodret 
av gråblått siden.

Väskan sys då ihop i sidorna och innan 
fodret, som klippes alldeles lika stort och 
ävenledes hopsys i sidorna, skall fållas till, 
så sätter man fast upptill 2 fiskben, ett 
på vardera sidan, 26 à 27 cm. långa för 
att liksom ge styrsel åt det hela.

Två handtag, 3 cm. breda och 40 cm. 
långa av dubbelt tyg fästes omkring 7 cm. 
upptill från sidkanten.

Knäppningen består av en 15 cm. lång 
och 6 cm. bred slå av dubbelt tyg, som 
sys fast mitt på ena sidan och knäppes 
på den andra med tryckknäppe. 2 stora 
fantasiknappar, en på vardera sidan på slån, 
avslutar väskan, dock skulle vi vilja till- 
lägga, att både handtagen och slån vikes 
spetsigt och ej fastsys rakt. B. L.

TRE SYSTRARS LIVSGÄRNING I SAMMA BANK

Fr. v.: Fröken Emmy, fröken Alma och fröken Agnes Hedlund.

”Fältherren vinner icke 
slaget ensam, utan solda
terna vinna det med ho
nom.”

En liknande tankegång 
måste en mäktig bankchef 
ha, då han vill vinna och 
behålla kundkretsens bevå
genhet åt bankrörelsen.
Därför söker han också 
att omgiva sig med medar
betare, utmärkta för intel
ligens, praktiskt sinne, in
tresse för sin uppgift och 
älskvärt tillmötesgående 
mot kunderna.

Idun presenterar i dag 
porträtt av en systertrio, 
som valt bankmannens yrke till levnadskall samt 
ägnat tid och krafter under en lång följd av år åt 
en och samma bank. De tre systrarna äro frök
narna Emmy, Agnes och Alma Hedlund, anställda 
i Upplands Enskilda Bank. De båda förstnämnda 
hava redan fyllt sitt värv och i dagarna med pen
sion avgått från sina kassörsbefattningar, som de

innehaft: fröken Emmy Hedlund i bankens Norr- 
teljekontor under 37 år och fröken Agnes Hed
lund vid Ludvikakontoret i jämnt 30 år. När frö
ken Alma Hedlund, tjänstgörande å Norrteljekon- 
toret, om två år ingår i pensionsåldern, kan hon 
räkna 33 tjänsteår, och då inträffar det märkliga 
förhållandet, att de tre systrarna varit anställda i

Upplandsbanken tillsam
mans ett hundra år.

Bland bankens kunder 
kan icke råda mer än en 
mening om att dé tre da
merna i sina tjänsteålig
ganden städse på ett lyck
ligt sätt ådagalagt just de 
egenskaper, som här ovan 
antytts såsom särdeles 
prisvärda hos banktjänste
män.

Bankens centralstyrelse 
i Uppsala har också vid 
avskedets beviljande bety
gat fröknarna Emmy och 
och Agnes Hedlund sitt 
stora erkännande och sin 

varma tacksamhet för deras mångåriga, nitiska och 
plikttrogna arbete i bankens tjänst.

Fröknarna Hedlund härstamma från några av 
Norrtelje stads aktade borgarfamiljer, av vilka flera 
medlemmar tidigare verkat i Upplandsbanken.

— ».
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FRÅN TRÄDGÅRDSURNAN TILL NIPPERSKRINET
DET ÄR NYTTOKONSTEN, SOM SKALL HÖJA SMAKEN. AV DR. NILS G. WOLLIN.

Silverask av Jacob Ängman.

TIDNINGEN IDUNS INITIATIV ATT 
anordna en utställning av »Kleinkunst» är 
värt allt erkännande.

Enligt mitt förmenande är det mera ge
nom nyttokonstutställningar än genom ex
ponering av målningar som man i landsor
ten kan få allmänhetens skönhetsbegrepp 
uppklarade och längtan till det sköna väckt. 
Huru många ha nu samvete att avsätta 
medel för inköpandet av en oljemålning, 
vilket mer eller mindre tydligt hägrat för 
varje familj, ej minst under det gångna, 
på god nyttokonst fattiga århundradet. Men 
flertalet av dessa konstslöjdsartiklar äro så 
nyttobetonäde, att ett ordnat hem ej kan 
undvara dem. Och genom dem, om in
köpen göras med förstånd, kan skönheten 
mera ymnigt och till billigare pris sippra 
in även i de mindre bemedlade hemmen 
än genom oljefärgstrycken eller oljemål
ningar in spes.

Mer och mindre har ett föremål möjlighet 
att bli omtyckt. Det enkla och rättframma, 
det solida och naturliga har största utsik
ten att få stor marknad under en pen- 
ningknapp tid som vår. Därför är det helt 
naturligt, att vår tids produktion till stor 
del går i klassicerande riktning. Men vid 
sidan av denna finnes nu liksom alltid en 
motsättning — en romantiserande tendens.

Detta kunna vi fastslå inom konstslöjdens 
flesta sektioner. Här ha vi endast att be
fatta oss med metallarbeten.

En lämplig utgångspunkt är järnet — 
den mest rustika bland metaller. Den in
sats Näfveqvarns bruk gjort de sista åren 
för att inom konstslöjden åter använda 
gjutjärnet är vid det här laget så allmänt 
känt, att vi ej närmare behöva beröra detta 
faktum. Ej heller brukets givande sam
arbete med flera svenska konstnärer. Ivar 
Johnssons här reproducerade urna har 
tidigare många gånger påpekats. Men 
man tröttnar ej att se den upprepade 
gånger. Både formen, reliefdekoreringen och 
dessas förhållande till varandra äro så väl 
avpassade, att man endast önskar en fort
satt likartad produktion.

Dessa föremål inbegripas kanske svår
ligen i begreppet »Kleinkunst» men väl 
en tobaksburk, som av Karl Elmberg kom
ponerats med höga figurrelifer. Ett tidi
gare utställt exemplar av gjutjärn har här 
replikerats i brons.

I sammanhang med järnet vilja vi ock-

Urna i gjutjärn av Ivar Johnsson.
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1 Om de vackra nya arbeten i metaller, i 1 
i armatur etc., som äro en betydande be- 1 
i ståndsdel i Iduns småkonstutställning, i 
= skriver d:r Nils G. Wollin hår en in- \ 
I tressant och upplysande artikel. \
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så fästa uppmärksamheten på en ljusstake 
av smitt järn, det enda arbete som Petrus 
Forssberg utställer. Särskilt stakens övre 
parti med sina många ljusholkar och ryt
miska rankindelning är av god verkan. En 
ypperlig materialkänsla och ett prima ut
förande.

Proportionsvis förekomma ovanligt många 
tennarbeten. Sådana utställas både av 
Svensk Hemslöjd, bröderna Fougstedt, 
Astrid Aagesen och Anna Petrus. Endast 
de båda sistnämnda konstnärinnorna voro 
representerade i Göteborg. Anna Petrus 
har ett akvamanilliknande kärl av fro
dig formtyp, Astrid Aagesen visar fö
remål, som till största delen äro utförda 
efter teckningar av Ivar Johnsson. Den
nes goda proportionskänsla och fallen
het för sparsam dekorering går igen i 
tennpjäserna. Vi fästa uppmärksamheten 
på en tobaksburk. Det är endast undan
tagsvis man finner några gjutna föremål. 
Det mesta är tillverkat i plåt och hand
gjort. Några smärre arbeten, nålfat, dosor 
etc. med primitiv bildframställning i gra
vyr har konstnärinnan själv komponerat. 
Nils och Tage Fougstedts kollektion består 
av nya arbeten men ansluta sig som sig 
bör nära till en föregående produktion, 
som utställts bl. a. hos iWikman & Wiklund. 
I spegelinfattningar, lampetter, ljusstakar 
samt i en och annan gjuten skål tyckes 
mig de bästa resultaten ha nåtts. Det är 
vanskligt för tennet att vinna position i 
vår tid, när porslinet blivit en så billig 
vara och silvret fått så många imitationer. 
Dess vara eller icke vara beror därför på 
respektive tennmästares förståelse för ten
nets speciella karaktär och för metallens 
klädande i former, som ligga dess egenart 
närmast. Att i detta material utföra arbe
ten såsom den i och för sig vackra, här ut
ställda fotlampan (komp. av Ivar Johnsson), 
tallrikar, te- och kaffepannor o. dyl. är 
knappast förenligt med fördel. Allra minst 
som prissättningen ej synes göra tennet 
konkurrenskraftigt med besläktade material.

Tobaksburk i brons av Carl Elmberg.

På tal om nämnda fotlampa äro vi inne 
på armatur, som frånsett materialet bör 
omnämnas i ett sammanhang. Den här ut
ställda kollektionen kan helt självfallet ej 
ge någon allsidig bild av den nutida jäm
förelsevis högtstående svenska belysnings
armaturen. Men det som exponeras ger 
vittnesbörd om den förenkling och renod
ling av typen, som allt mera börjat do
minera även på detta område. I några 
bordslampor av gjuten, försilvrad mässing 
och antik-mässing, utgångna från Herman 
Bergmans konstgjuteri och C. G. Hallbergs 
guldsmedsaktiebolag, visar Elis Bergh en 
klassicerande tendens, som i sin renlighets- 
strävan understundom till och med går allt
för långt, såtillvida att formen blir mager. 
Bland de mest svårlösta och kvalitativt mest 
lyckade föremålen bör nämnas taklampan 
från sistnämnda officin.

Medan Elis Bergh medvetet bygger på 
gammal, god tradition, tynges Knut Hall
gren i sin produktion knappast av retro
spektiva återblickar. I den moderna tek
niken ser han också en modern form, där 
fantasien ej stäckes av hävdvunna typer. 
I förstone kanske man stöts bort av de ej 
sällan bisarra formerna och tror det mesta 
vara ej annat än lösa artisthugskott. Men 
man bör ej nalkas hans arbeten med ögat 
vant vid historisk formkanon. Hans bords
lampor av kubistiskt avtrubbade former el
ler taklampor av målerisk, temperamentsfull 
karaktär äro ej heller tänkta som delar av 
möblemang i gustaviansk stil, rokoko eller 
bondbarock. De äro ämnade för den mo
derna möbelkonsten och den modernt kän
nande nutidsmänniskan. I flera av Göte- 
borgsutställningens rum hade de sin rätta 
plats. — Ser man närmare på Hallgrens 
nu utställda arbeten och jämför dem med 
hans tidigare, står det klart för betraktaren, 
att de långt ifrån äro några hastiga hug
skott. Konstnären har med vaknaste am
bition sökt sig från etapp till etapp. Ej 
minst i materialsammansättningen — olika 
behandlat trä, tenn, mässing etc. — har 
han vunnit synnerligen effektfulla samman
ställningar. Hans arbeten äro väl avvägda 
både till form och färg. Och studerar man 
dem närmare, övertygar det förstklassiga 
hantverket betraktaren, att han står inför 
en gedigen produktion av ärligt framkom
men _ originalitet. (Bland lampskärmarna 
kan jag ej underlåta att nämna en ny typ.

Tomtens Bakpulver
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BIO. AV BIRGER MÖRNER
GÖSTA BERLING-FILMEN ENTUSIASTISKT BEDÖMD.

HOS DEN, SOM LIKT UNDERTECK- 
nad största delen av året ligger på bond
vischan och endast någon enstaka gång 
ser en pjäs eller bio, blir intrycket na
turligtvis ohjälpligt mycket starkare än hos 
den, för vilken dylikt är vardagskost. En 
följd härav är, att man då lätt blir mer 
ledsen eller mer tacksamt glad än den 
stora publiken. Jag såg nyss en film, 
över vilken Stockholmspressen strött hela 
korgar med rosor. Det var »E n j ti
de». Den var skickligt gjord, och en 
av aktörerna, (han som gjorde en teater
direktör) var utmärkt. Och dock gjorde 
det hela på mig ett mycket obehagligt in
tryck. Särskilt verkade den scen, där den 
hurtiga erkehärtiginnan nedlåter sig att 
kyssa den oaptitlige unge bängeln, obe
skrivligt obehaglig. Det syntes mig tydligt 
att hela filmen tillkommit för att i sin 
mån motverka den antisemitiska stämning, 
som på grund av judarnes aktiva delta
gande i Rysslands och Tysklands ödeläg- 
gelse nu går genom Gamla Världen — och 
den Nya. Men Stockholms bioanmälare 
svalde, så vitt jag vet, samtliga, både betet 
och kroken.

Så mycket större tillfredsställelse bered
des mig härom dagen, då jag genom en 
tillfällighet kom att få se hela Gösta Ber- 
lings-filmen gå över duken. Det tog en 
tid av tre timmar, men de flögo bort och 
förde mig långt från verkligheten för att 
till sist bliva till en dröm, ur vilken jag 
ännu efter dagar och nätter knappast hun
nit morna mig.

Det är ingen lätt uppgift att med levande, 
blodfullt människomaterial återgiva en sa
gas klärobskyr och en översinnlig värld, 
halvt tillhörande gestalter. Gösta Ber- 
ling och hans hov äro allt för mycket 
vävda av »det stoff, som drömmar vävas av» 
för att de med framgång skulle kunna ma
terialiseras. Så tänkte jag och det var 
därför jag med djupt rotad skepsis slog 
mig ned på min plats. Men då jag 
efter de tre korta timmarne åter reste 
mig, visste jag, vad jag förut betvivlat, 
att filmen vuxit ur barnkammaren och bli
vit till en konstnärinna, kanske större än 
sin syster Thalia. Ty lika väl som sin 
äldre syster äger hon förmågan att till

= I Gösta Berling-filmen är det särskilt =
I Gerda Lundequists återgivande av Ma- \
I jorskan som griper åskådarna starkt, \
I skriver Birger Mörner i denna redogö- | 
jj reise för intrycken av Selma Lagerlöfs i 
= roman omsatt på den vita duken. 1
qiiimiiiiuiiiiiiiiiitiiuiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiitimiimmmiiiittiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiT

människorna bringa sin härskarinna, Drott
ning Dikts, budskap, och detta ehuru hon 
är stum. Men hennes förkunnelse är ristad 
på plattor, som trotsa sekel, medan Thalias 
oftast är en skrift i sanden.

Vad som närmast föranledde mig till 
dessa tankar som väl många före mig ha 
tänkt, var Gerda Lundequists Majorska.

Av svenskt teaterfolk har ingen från 
scenen ingivit mig större respekt än Gerda 
Lundequist. Hon har i mitt tycke mindre 
än någon annan av yrket koketterat för 
publiken, och hennes varma, mörka, 
nästan dunkelvioletta röst har djupare än 
någon annans trängt till mitt inre. Att 
se Gerda Lundequist var för mig egentligen 
att höra henne.

Men just detta kom mig att tro, att då 
kanske rösten fascinerade mig, jag möjligen 
överskattade hennes dramatiska talang. 
Men i Gösta Berling-f ilmen skulle Gerda 
Lundequist uppträda stum. Mitt omdöme 
är, att sällan har jag hört hennes vid
underliga stämma så gripande som från 
denna vita duk.

Kanske är hennes majorska icke fullt 
Selma Lagerlöfs. Kanske har Gerda Lunde
quists majorska fått fastare form och struk
tur än sagans. Den har vuxit fram till hu
vudfiguren, kring vilken allt och alla kretsa 
som drabanter. Gösta Berlings saga har 
på duken blivit till Majorskans saga. Långt 
om länge, då Gerda Lundequists röst en 
gång skall hava förstummats, skall hennes 
Majorska tala till ännu »senare tiders barp» 
än oss.

Men härmed må icke förstås, att icke 
de övriga medspelande med lysande fram
gång, en var i sin mån bidragit till det 
hela. Gösta Berlingsgestalten har i Lars 
Hansons framställning fått mycket av den 
unge Tegnér, den är präglad av intelli
gens och rörlighet — min tro är att ingen

annan svensk skådespelare skulle ha kunnat 
åstadkomma en bättre Gösta. Måhända 
skulle dock gestalten hava verkat mera 
övertygande, om den svenska nektarn något 
tydligare stämplat hans anlete — bilden 
hade nog då blivit trovärdigare men ock
så något mindre tjusig. Näst herr Hanson 
förtjänar främst Greve Dohnas framställare 
(ÅHerr Hammaren) erkännande, ej minst 
för en konsekvent genomförd behärskad 
och välgörande humor.

Vad damerna beträffar var Majorskans 
mor (Hilda Forslund) en utmärkt typ. Sce
nen mellan henne och dottern vid hand
kvarnen, var monumental. Friherrinnan Ce- 
derströms uppgift var varken lätt eller sär
deles angenäm. Hon skulle »göra» en fem
tioårig kokett, som ännu tror sig vara ung 
och skön. Så till vida var allt gott och väl, 
ehuru hennes rörelser voro allt för livliga 
för att man av dem skulle kunna sluta sig 
till de femtio åren, men hon skulle dess
utom spela elak och lömsk, och det bar 
emot. Det glittrade litet för mycket av 
godhet och skälmskhet under jättehuvans 
brätten, för att man inte skulle känna sig 
frestad att taga den rara lilla människan 
i famn och trycka en puss på den runda 
kinden.

Vad det yngre gardet beträffar, torde 
Selma Lagerlöf hava anledning känna sig 
en smula desavuerad.

Hon skriver nämligen:
»O, forna tiders kvinnor ! Att tala om er 

är som att tala om himmelriket: idel skön
het voren I, idel ljus !... Mjuka som ek- 
orrungar hängden I om männens hals!»

Men inför denna duk frågar man med 
undran :

»Var verkligen Selma Lagerlöfs Mari
anne Sinclaire så smidig och graciös som 
filmens Marianne ? Var verklighetens Ebba 
Dohna så mjuk och klarögd som dukens 
Mona? Var Värmlands Elisabet Dohna 
verkligen så rank och strålande som 1920- 
talets Greta Garbo?» Nej, kära Selma La
gerlöf, medgiv nu, att det där om forna ti
ders ekorrungar var en smula överdrivet !

Flen, 7 mars.

som består av mångfärgat tyg, som är 
spänt över pergament. Härigenom åstad
kommes ett milt, varmt ljus i rummet.)

Den ädlaste av utställningens metaller är 
silvret. Det representeras endast av ett fåtal 
pjäser. Men de äro desto värdefullare. Den 
beundransvärt skicklige Jacob Ängman i 
Guldsmedsaktiebolaget är mästare till samt
liga. Känt sedan länge är det även nu 
exponerade skrinet, som syns i mitten på 
sid. 252. Proportionerna äro utslagsgivan
de. Dekoreringen är ytterst sparsam. Den 
rektangulära pjäsen bäres upp av fyra 
karyatider i form av knäfallande barn. 
På den höga takresningen äro i rund
skulptur framställda heliga tre konungar, 
som frambära sina gåvor till Jesusbarnet, 
som traditionsenligt sitter i Madonnans knä. 
Konstnären spinner vidare på legenden i 
fasadens dekor. På båda sidor om nyc

kelhålet äro huvuden av den betlehemiti- 
ska åsnan och oxen placerade, medan i 
nyckelns handtagsring stjärnan är inskriven. 
I de nedre hörnen vinranksmotiv. Allt i 
svag drivning och punsning. En bård ne
danför har vågig, trambulerad undre kon
tur. Annars står den mästerligt behand
lade silverytan osmyckad. Förgyllning 
framhäver vissa partier. Lockets innersida 
har en delikat ornering av pålödda me
talltrådar.

Hur högt det svenska konsthantverket 
än står, så är det dock ytterst sällan, man 
förunnas stå inför en så fullödig arbets
produkt och en intellektuellt så mogen frukt 
som detta skrin. För undertecknad är det 
endast en detalj som stör. Skrinet är äm
nat som nippeskrin. Det står för mig med 
sin fint genomförda symbolik som ett sa
kralt arbete, värdigt endast en kyrka.

Innehålleligt är vägen lång härifrån och 
till en nyligen komponerad kaffeservis. 
Men ej kvalitativt. Det enkla är här drivet 
till sin spets. Formens avvägning, ytans be
handling är allt. Det samma gäller den här 
återgivna asken. Den utskjutande fotplattan 
har parallellstreck. Den likaledes svagt ut
skjutande övre bredden markeras av en 
pärlrand i miniatyr. Locket krönes av ett 
stående ymnighetshorn.

Sparsamheten i dekoreringen är hos den
ne konstnär ej torftighet utan förnäm ele
gans. Detta aristokratiska drag har alltid 
varit ett adelsmärke för svensk nyttokonst 
tiderna igenom. Jacob Ängman har i dessa 
och andra arbeten mera medvetet än de 
flesta förstått att gå vidare på denna ädla, 
för oss klassiska, rent nationella linje.

NILS G. WOLLIN.

Qarl cFeier
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Veckans novells

MARKLAND & SON. AV NATHANAEL CASSÉN
GAMLE MARKLAND STOD VID 

fönstret och lekte med nyckelknippan så 
att det klingade riktigt muntert. Och trots 
det var mitt i veckan var han iklädd helg- 
dagskläderna : bonjouren, gula västen med 
de’ löstagbara pärlemoknapparna, och grå 
benkläderna. I den svartprickiga vita si
denhalsduken blänkte en hästsko av guld 
som hade söm av små granater.

Där ute skymde det, men det var en 
marsdags milda blå skymning som stod 
i god samklang med vad han kände i sitt 
hjärta. Det var glada, om ock vemodigt 
lyckliga känslor som strömmade genom 
gamle Jakob Marklands hjärta. Och san
ningen att säga kände han sig innerst inne 
yngre än på mången god dag. Detta hade 
sina fullt giltiga skäl, ty han väntade sin 
ende son som han icke sett på många, 
långa, ensamma år.

Hans blick följde husväggen mitt emot 
tills den nådde urmakarens stora skyltkloc- 
ka: men ännu var icke tiden inne, hon 
fattades hela tjugo minuter i sex, och på 
slaget sex och femtiofem skulle tåget rulla 

•in på Centralen.
Han stack handen i fickan och tog fram 

ett många gånger läst telegram som lydde: 
»Kommer onsdag kväll Henrik,»

Då log Jakob Markland ett gott och lyck
ligt leende, slamrade med nycklarna och 
visslade en glad melodi så gott han kun
de. Nu vände han fönstret ryggen och 
började gå av och an, över golvet, från 
gamla chiffonjén till kakelugnen med sof
fan som mellanstation. Och när han un
der denna sin promenad hörde S : t Nicolai 
slå sex slag gick han till köksdörren, öpp
nade den och sade:

— Hon slog sex nu, Maria —.
-—Jag hör väl det —.
— Maria kan börja göra i ordning kaf

fet —g men gott skall det vara.
— Brukar herrn få dåligt va’?
— Jag menade inte så, Maria, jag sade 

bara så, för att jag vill att gossen ska 
ha’ det bästa.

— Som inte jag ville det ock!

— Det vet jag visst, du var som mor 
för honom här han var liten, och det har 
jag inte glömt; och du kan vara säker på 
att det har inte han heller glömt.

Maria fyllde kaffekvarnen med skönt dof
tande bönor och började mala.

— Sån’t skall man inte vara så bergsä- 
ker på; när man som herr Henrik varit 
borta hemifrån så pass länge är det lätt 
att glömma.

Jakob Markland lät dörren till köket stå 
öppen medan han fortsatte sin promenad. 
Nu och då skramlade han till med nyc
kelknippan som ville han stryka under nå
gon tanke eller ett beslut av vikt. Men 
helt plötsligt hejdade han sina steg ty inne 
från köket hörde han ett skrammel, som 
sade honom att Maria slagit sönder något 
porslin.

— Vad var det?
— Det här betyder elakt, svarade Maria. 

Fruns kaffekanna stötte jag mot diskbän
ken —

-— Det var ju tråkigt, men det kan ju 
inte hjälpas, Maria —.

— Ursäkta mig herrn, fast jag inte kan 
förstå huru det gick till. Det betyder al
drig gott när något går i golvet då man 
väntar på någon.

— Vad säger Maria för dumheter!
Jakob Markland kände sig förargad, och 

hans nyckelknippa slamrade nervöst. Han 
gick fram till fönstret och kastade en blick 
på urmakarens klocka: han spratt till ty 
visarna pekade på sex och fyrtiofem.

— Klockan är kvarten före sju, Maria, 
raska på och duka kaffebordet.

Han stod kvar vid fönstret medan Maria 
dukade fram bästa kaffeservisen, den med 
röda och blå blommorna och brännförgyll
ningen. Där han stod hörde han icke att 
gamla Maria gick och muttrade för sig 
själv. Nej, Jakob Marklands tankar följde 
tåget som just nu kanske for slamrande 
över Liljeholmsbron, för att sedan krypa 
in i tunneln, och så ut igen i ljuset —. 
Och nu när återseendets stund var så nära 
kände han en oro och en ängslan som

han icke kunde förklara för sig själv. Tan
karna kretsade runt och om varandra som 
de brokiga glasbitarna i ett kaleidoskåp.

— Maria, sade han sakta.
Men hon hörde honom icke.
— Maria!
Hon kom in i rummet med brödkorgen 

som var av nysilver.
— Ja, herrn.
— Har hon sett den nya skylten nere 

vid porten?
— Vilken?
— Min nya, och kan hon gissa vad där 

står ? Jo där står Markland och son.
— Precis som på Feliemans nere vid 

Skeppsbron —•.
— Jag skrev till honom att jag börjar 

bli gammal och behöver hjälp, och så är 
det tid på att han sätter sig in i affä
rerna. Man kan aldrig veta; vi börja bli 
gamla, Maria ■—■.

Där ute ekade klockslagen från Si: t Nico
lai, när de dött bort sade Jakob Marklund 
stilla :

— Nu är han i staden.
Ute i köket höll Maria på med att taga 

på sig rent förkläde, samtidigt som hon 
vaktade kaffepannan med argusögon. Men 
Jakob Markland gick av och an över gol
vet, hans hjärta slog hårt och tungt. Och 
minuterna kröpo fram. Det var så tyst 
att man kunde höra spårvagnarna nere 
från Skeppsbron, och från gatan hördes 
klapprande steg.

Han hade gått fram till fönstret.
Visarna på urmakarens klocka visade på 

kvarten över sju. Jakob Markland stirrade 
på den långa, spindelbensliknande minut
visaren som då och då gjorde ett skutt 
framåt.

Nere på gatan tjöt en bil.
Strax därpå ringde det på dörrklockan.
— Skall jag ta’ in kaffet? sade Maria.
— Gör det —!
Jakob Markland gick att öppna för sin 

son. Och gamla Maria torkade av kaffe
pannan, slätade till sitt vita förkläde, tog

(Forts, sida 257.)

SONEN OFFRADE SIG F

De båda gamla föräldrarna, av vilka fadern 
räddades av sonen, men modern brann inne 
med sin son. Fadern har sedan avlidit av 

brännskadorna,

EN HEMSK DÖDSOLYCKA INTRÄF- 
fade natten till den 29 febr. vid eldsvåda 
å en gård i Arksjö i Dorotea socken i det 
gårdens ägare, 65-årige nämndemannen E. 
Ångman innebrändes vid försök att rädda 
sina 90-åriga föräldrar.

Det tillgick sålunda: Hr Ångman väck
tes av elden vid 1-tiden på natten och 
skyndade strax trots den massa rök som 
bolmade in genom fönster och dörrar in 
i sina föräldrars rum för att söka hjälpa 
ut de gamla. Enligt vad den räddade fa
dern berättat, sökte han samtidigt bära ut 
bägge två, men orkade inte detta, utan 
måste släppa modern. Fadern bar han 
så till fönstret, där denne togs emot av 
hjälpande händer. Att rädda modern var 
nu otänkbart, men under ropet »mamma!» 
störtade sig sonen likväl genom rök och 
lågor tillbaka in i rummet, men kvävdes av 
elden under sökandet efter moderns kropp.

Hr Å. var en inom socknen mycket be-

ÖR MODERN

Nämndemannen Ångman i Dorotea, som off
rade sitt eget liv för att rädda föräldrarnas.

trodd man och högt skattad för sin hjälp
samhet och redbarhet.

Konsten att baka består till stor del i att välja
______________________________  de rätta ingredienserna. En
garanti för högsta möjliga resultat är användandet av det sedan 
1857 världsberömda Rumford Bakpulver. Begär därför

RUMFORD
Ekonomiskt! Tillförlitligt!

Bakpulver
(Jåstmjöl)

Lämnar aldrig bismaks
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1

Den givmilda tjänsteflickan.
DET VAR EN GÅNG EN GOD FÊ, 

som så gärna ville veta, hurudana män
niskorna i verkligheten voro. Därför för
vandlade hon sig varje morgon till en 
gammal fattig gumma, som satte sig vid 
vägkanten och bad folk som gick förbi 
om en liten gåva.

Strax intill låg en stor bondgård, som 
ägdes av en tjock och girig bonde. Han 
hade en liten tjänsteflicka, som var både 
god och vacker. Varje morgon då hon åt 
frukost innan hon skulle ut på åkern delade 
hon sin mat med den fattiga gumman vid 
vägkanten. Detta såg den tjocke och gi
nge husbonden och det retade honom myc
ket. Han gav därför sin lilla tjänsteflicka 
allt mindre och mindre med mat. Till slut 
var det omöjligt för henne att dela på de 
fattiga bitarna —- och då gav hon den 
gamla gumman alltsammans.

Men då bonden fick veta detta blev han 
så. ond, att han inte längre gav sin lilla 
tjänstflicka någon mat alls! Flickan grät 
bittert •— och då inträffade ett under: 
hennes tårar förvandlades" till pärlor. Glad 
samlade flickan ihop pärlorna och sålde 
dem ; för de slantar hon fick köpte hon 
bröd och gav det åt den stackars gumman.

En gång hade husbonden varit på resa 
och kom först hem vid midnattstiden. Då 
blev han varse ett stort, praktfullt palats •— 
just på den platsen, där tiggargumman 
brukat sitta. Bonden tittade in genom 
fönstret och se, där inne satt en strålande 
vacker dam tillbords med ett stort säll
skap gäster.

Fen, — ty det var hon, som trollat 
fram palatset, — fick se honom och gav ho- 

• nom tecken att komma in och äta ; och det 
lät bonden icke säga sig två gånger. Han 
åt och drack allt vad han orkade, och fyllde 
sina fickor så att de liknade små mjöl
säckar. Men då han kom hem och tömde 
dem, innehöllo de blott skämd frukt och 
ruttna ägg.

Harmset kastade han alltsammans åt sin 
lilla tjänsteflicka och sade, att hon »kunde 
äta sig mätt av det om det smakade». 
Flickan skulle just kasta allt på sophögen 
då det förvandlades till blänkande guldmynt. 
Glad ville hon springa bort med sin skatt, 
men då hon kommit ut på vägen satt 
den gamla gumman vid vägkanten och 
bad som vanligt om mat. Flickan delade 
sina penningar i två högar, den ena gav 
hon åt den gamla gumman. Då antog 
fén sin rätta skepnad och sade till flickan: 
»Du är en god flicka. Något ska du ha 
för allt det goda du unnat den gamla

Fixer ingsbild.

n
iiiai

K'x. 1 - /////[g n \ . .... V

Limerick-tävlan
Nya skalder ha uppträtt på arenan. Vi 

göra ett par klipp ur deras opus:
Först en vers av ”Göran Heden”.

Det var en katta vid Jade, 
som fånga en råtta och lade 
den för sina små.
Den åto de på, 
ty ingenting annat de hade.

Märket »Achterlei» skaldar :
En flicka som var ifrån Malmö 
ilanddrev på söderhavspalmö.
Hon nog friare fick, 
men i svart allting gick!
Så hon föredrog bli gammal mö.

Här är Hans och Greta och stugan med pannkaks- 
taket. Men var är häxan f Bokpris tilldelas de tre 
först öppnade lösningarna. Svar, märkt ”Fixerings- 

bild ii”, inom en vecka efter numrets datering. 
Fixeringsbilden i ner g har rätt lösts av Gunilla 

Esbjörnson, Strandg. i A, Östersund, Gunhild Lutt- 
man, Saltsjögatan 13, Södertelje och Kerstin Inga 
Carlsson, Box 26, Sölvesborg, vilkas brev först öpp
nats och som alltså erhålla var sin bok i pris. 
Fisken synes till höger om båten, i trädets lövverk 
tätt invid stammen.

tiggargumman. Du skall bli lika vacker 
som god».

Så kom belöningen till den lilla tjänste
flickan. Hon blev så skön att ingen 
kunde se henne utan att älska henne. En 
ståtlig ung adelsman blev en vacker dag- 
förälskad i henne och förde henne som 
brud till sitt slott.

Där ser man — den som är god finner 
lyckan !

Franska skolan håller ungdomsfest.

Franska skolan har hållit sin sedvanliga ungdomsfest därvid skolans samtliga elever medverka, upp
föra pjäser och roa sig av hjärtans lust. Här är en bild från den lyckade festen.

EKSTRÖMS VAN ILINSOCKER
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IDUNS PORTRÄTTGALLERI

LOUISE FALKENBERG. 
F, Ekman, Skebokvarn. Änka 
efter överstekammarjunkaren, 
frih. Claes F. Verkat, för 

sjukvård och filantropi.
75 år den 15 mars.

DAVIDA LILLIEHÖÖK.

F. Moberger, Tranås. Maka 
till f. disponenten J. Bertil 

Lilliehöök.

60 år den 12 mars.

ANNA INVENIUS t- 
F. Rydberg, Göteborg. Änka 

efter löjtnanten Fredrik 
Invenius.

* 1844, f den 25 febr. 
(Text sidan 255.)

ANNA ÖRNMARK f.
F. Deurell, Göteborg. Änka 
efter rektorn vid Göteborgs 
Handelsinstitut, fil. d:r A. H. 

Örnmark.
* j855, t den 21 febr.

■Slfåi

AGNES WELIN.
F. Hedenström, London. Ma
ka till ingenjören Axel Welin. 
Stiftarinna och förest, för 

Skand. Sjömanshemmet,
75 år den 15 mars.

EBBA NORDENADLER.

F. Wester, Eksjö. Författa
rinna. Maka till jägmästaren 

Herman Nordenadler.

60 år den 18 mars.

EMMY NORDEN STRÖM f. 
F. Thingivall, Norrköping. 
Maka till direktören Karl 

Nordenström.

* 1844, t den 24 febr.

ELIN ARBORELIUS f.
F. Wallander, Orsa, F. privat
lärarinna. Maka till postmäs

taren G. F. G. Arborelius.

* 1857, t den 24 febr.

MATILDA AMINOFF.
F. Lindström, Stockholm. Än
ka efter kaptenen Tönnes Fe

odor Aminoff.

70 år den 14 mars.

SOPHIE NORDEN
SKIÖLD.

Stockholm, Lärarinna vid 
Almqvistska samskolan. Dot
ter till dir. N. C. N. och hans 

maka f. Nordenskjöld.
50 år den IQ mars.

HILMA BRATTSTRÖM f. 
F. Bergmark, Skara. Änka ef
ter rektorn vid Schartaus 
Handelsinstitut, fil. d:r Julius 

Brattström.
* 1852, f den 20 febr.

BERTHA HÜBNER f. 
Fröken, Stockholm. Bemärkt 
inom kvinnorörelsen. F. di
rektris i Sv. Konstslöjdut- 
ställn. S. Giöbel. Inneh. 

Litt, et artibus.
* 1859, t den 3 mars.

V ' .

CECILIA SANNE.
F. Ljunggren, Uddevalla. Än
ka efter grosshandlaren, led. 
av riksdagens i:a kammare, 

J. N. Sanne.
70 år den 11 mars.

, MARTINA WAHL- 
STEDT t.

F. frih. Åkerhielm, Göteborg. 
Änka efter bruksägaren An

ders Wahlstedt, Kollerö.

* 1831, f den 24 febr.

HILDA WIBELL t-

F. Jeansson, Nora. Maka till 
disponenten Axel Wibell.

* 1854, f åen 27 febr.

JEANNA HARTELIUS f. 
F. Sandberg, Göteborg. Änka 
efter bokhandlare W. Harte- 

lius i Göteborg.

* 1861, t den 18 febr.

:

ALICE CERVIN.

F. Dickson, Stockholm. Änka 
efter bankiren Carl Cervin.

65 år den 14 mars.

HANNA HALLEN
DO RFF t-

F. Cnattingius, Norrköping. 
Änka efter kyrkoherden i Fii- 
ringstad J. H. Hallendorff.

* 1840, t den 24 febr.

EMMA PALMBORG f. 
Jönköping. Dotter till försäk
ring sdir. L. Frick och hans 
maka f. af Sandeberg. Änka 
efter konsul Johan Palmborg.

* 1855, t den 22 febr.

ANNA CEDERGREN f. 
Karlstad. Dotter till prosten 
B. A. Kjellmark. Maka till f. 
godsägaren kamrer Aug. Ce- 

dergren.
* 1862, f den 17 febr.
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IDUNS SMÅKONSTUTSTÄLLNING
UPPVISAR DET NYASTE I VACKRA BRUKSFÖREMÅL FÖR HEMMET.
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Hög golvlampa av tenn med 
skärm i lila. Komp. av Ivar 
Johnsson, driven av Astrid 

Aagesen.
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wmMmmFru Knut Fl allgren har med påsydda pärlor och hand samt stjälk- 
slygn gjort några trevliga nåldynor, väskor etc. i vackra färger

Nya Gustafsbergsfajanser av Kåge. Lamp ett i förtent mässing av 
Knut Hallgren,
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En ovanligt vacker pjäs är detta mppersknn 
i silver av Jacob Ängman, Guldsmedsaktie- 

bolaget. Om Ängmans konst se sid. 24J.
,

aJämtländsk 
”sprancf’. Den 
uråldriga tekni
ken är mycket 
vackert represen
terad på utställ
ningen. Se när

mare sid, 243.

Kaffekanna i sil
ver av Jacob 
Ängman, Enkel
heten är här dri
ven till sin spets.

Silverpokal av Jacob Äng
man, Guldsmeds a,-b.

Broderad lampskärm av 
Martha Gahn, Svensk 
Hemslöjd. De främsta 
namnen inom textilkon
sten är o vackert och väl 
företrädda på utställnin

gen.
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“Ett hjärta och en själ" — sd har modern själv 
skrivit på detta näpna kort, och något bättre 

kan ju inte sägas.

■ i

En munter stund.

Mor ska’ vara häst. 
Fru Signe Liljegren, 
Göteborg, med sin 
4-årige son Kjell.

vio

•Âïtt WliWmWœ

iPiii

DET VACKRASTE BLAND KAMERAMOTIV
NYA PLOCK BLAND DE INSÄNDA MOR- OCH BARN-BILDERNA.

En “dubblett“. Två duktiga tvillingar, Ulf och 
Gunnel, 91/, mån. gamla, med sin mamma, fru

Valborg Lagerkvist i Saltsjö-Duvnäs. _ 1
"Den raraste blomman i min trädgård“ skall också 
vattnas. Mamman, fru Bengtsson-Engholm, har gjort 
ljungmarken till en rosengård och drar, såsom lära
rinna, också upp små människoplantor i Stockholm.

Lilien gör en äventyrlig luftfärd. Fru assessor I» Hl 
Schultz i Råsunda med sin baby.

/ mors knä. Insänt av grevinnan von Meäem 
i Stockholm.

Lillebror. 
Fru Elise 1 

Ström, 
Bornswut, 
med barn. 1
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\ J i nämna nàgra sorter nr 
v vârt rikhaltiga sortiment:

BOROGLYCERINTVAL, PE- 
RUBALSAMTVÂL, LANOXA- 
TVÂL, BORAX BENZOETVÂL, 
LAVENDELTVÂL, ÄKTA 
ASEPTINTVÅE, oeh BORLA- 
NOLINTVÆ saint parfymera- 
de tvålar i alla odeurer.
Vårt namn garanterar förstklassigt 

fabrikat.

MiSHK OA H HS AKfltBOLAO
• Bl »t. «OV1C

;..ofsÅÅA

||

Väg, 400 grm,

Kronor 3: 2tf pr ask

Delikataste Choklad
PERCY R LUCK & Co.

/ det 
enklaste
tjäll

har det nu börjat skymta bättre tider. Den 
förut så magra kosten har väsentligt förbättrats 
och familjens ekonomi är ej så bekymmersam 
nu som förr. Besparingsmetoder har införts.
Mustads Bästa-Växt och Solo-Grädd
ersätter på ett förträffligt sätt det dyra natur
smöret och veckans matsedel kan nu hållas 
på en högre nivå till ett lägre pris.

Bättre mat och bättre ekonomi 
följer alltid Mustads i spåren.

Xrarfe

Åg ditt hem. Gläds över det.
Bevara det för främmande inflytande.
NÄR TVÅ MÄNNISKOR BESLUTA 

sig för att bliva ett och att åt sig reda ett 
varmt bo, är det gott att leva i en tid, 
då man kan göra det utan de obligatoriska 
»Minst fyra rum och kök». Men då man 
måste på det mest intima sätt förena sina 
gemensamma intressen och önskningar att 
få det bekvämt och trevligt inom en be
tydligt trängre ram, blir naturligtvis ett 
främmande inflytande ännu mera störan
de än i det rymliga hemmet. Att utsätta 
sin unga kärlekslycka för andras nyfikna 
ögon och öron, att exponera sina vanor, 
sina kanske oundvikliga små misshällighe- 
ter och att i allmänhet låta ett främmande 
inflytande verka på sina tycken och önsk
ningar är icke tilltalande. Men äktenska
pet kräver mycket av både mannen och 
kvinnan. Det kräver icke blott kvinnans 
uppgivelse av allt vad hon förut sysslat 
eller roat sig med för att under nya för
hållanden giva hela sitt jag åt en annan 
människa, utan även mannens förmåga att 
förstå, om hon till en början reagerar mot 
att ensam vara den tjänande. Varför skulle 
mannen icke i sin mån taga del av de 
dagliga sysslorna och varför skulle hans 
intelligens lida mera av att utföra ett en
formigt arbete än kvinnan, som kanske på 
andra områden besitter lika hög intelligens? 
Mannen och kvinnan, ett i tankar, tycken, 
nöje, arbete och skyldigheter, är äktenska
pet sådant det bör vara. Är kvinnan klok 
blir det så och mannen vet ej av att han 
gör något beundransvärt när han hjälper 
sin hustru med värmeledningen, med upp
köpen, ja, kanske rent av med att veva 
på diskmaskinen, ty i en sak måste vi vara 
ense, allt som kan underlätta husmoderns 
arbete bör anskaffas innan man tänker på 
stilfulla rumsprydnader eller dyrbara rums- 
inredningar. Det kan icke förringa man
nens värdighet att utföra vad som icke för
ringar hans hustrus värdighet att göra. Vi 
hava lyckligtvis i vår upplysta tid så mån
ga verkligt bildade och förnämt tänkande 
män, som med sant intresse åtaga sig vissa 
av hemmets göromål för behaget att veta 
sin hustru orka och hinna de oundgäng
liga sysslor, varigenom man gör sig obe
roende av främmande inflytande.

Det arbetas även mycket på att framläg
ga planer och riktlinjer för nya hem, och 
snart kunna de, som vilja grunda sig ett 
eget bo, bliva villrådiga inför alla dessa rit
ningar av våningar med och utan matvråar 
och hallar, sinnrikt kombinerade möbler 
och standardiserade kök med knappar till 
lådor i stället för de vackra prydnader av 
antika kopparformar, som förr gladde en 
husmors öga, men numera för att spara 
besvär gömmas undan i skåpen. Att en 
husmor vid åtskilliga tillfällen verkligen kan 
behöva främmande hjälp kan icke förne
kas, men gäller det hjälp till hemsysslor 
kan ju denna hjälp förläggas till tider då 
mannen är borta från hemmet och husmo
dern bör med öga och hand vara med i 
arbetet, samt kamratligt leda detsamma. 
Så finnes ju numera möjligheter att mo
dern när äktenskapets lycka skall nå sin 
fulländning kan få all den vård och hjälp, 
som förhindrar att hemmet blir mindre 
trivsamt för maken.

Livet är icke lätt att leva för den en
samme. Det kan vara lättare om man är 
två, men då måste de två icke motsträvigt 
taga de krav som möta dem utan vara goda 
arbetskamrater. Intet bör få tränga sig 
emellan man och hustru, barnen äro län
ken som förenar.

O. B.

Bundßofms 
‘Pianomagasin

Sf o c Rf} o fm
Jaßoßsßerg sgatan 39

GöieBorg ffl a tmö

TANGENS
GARDINE ft

.....

mm
r.v.

PERSSONS STICKMASKINER
Svensk tillverkning.

Guldmedalj å alla ut- M «k ställningar. Erkänt 
bästa maskin för till- 
verkning av alla sorters åm stickade artiklar, såsom

JHR strandkoftor, jumpers,SSL sweaters, underkläder,
b8wH strumpor m. m.

A.-B. Per Perssons Ilä»- & Stinkmaskin.
Fabrik: Kontor & Utställning:

Fabriksgränd 3. Drottninggatan 21 B.
STOCKHOLM.

KJOLPLISSERING
Maskinmärkning, hålsöm och bro- 

dering.
Ingeborg Llndeberg, Specialateljé,
Mästersamuelsg. 32 (int. Malmskill- 

nadsgatan), Stockholm.
Order till landsorten omgående.

Hemfärgen

H Å K! VAN

INREG. VARUMÄRKE1

Jämna, vackra och veck
fria bli Edra plagg med 
denna av alla förbrukare 
bögt skattade hemfärg.

35 olika färger, ljusa och mörka.
Begär provkartor.

^ En påse à 35 öre 
\färgr kg. gods.

Hos alla 
handlande.

A. W. HERDINS FÄRG
VERK., FALUN.

PHasPH0'
ENZRÛ0N'

/»/t-LCft
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Allvarsord och glada visor i 
Iduns kvinnofylubbar.

DOKTOR LYDIA WAHLSTRÖMS Fö
redrag på sammankomsten i Klubb I den 
g mars om »Kvinnouppfostran till hälsa 
och ohälsa» var av det slaget, att så gott 
som varenda mening väckte tankar och 
känslor till liv hos åhörarna. Idun kommer 
senare att offentliggöra en artikel av dr. 
Wahlström, som innehåller delvis samma 
synpunkter som föredragets, och därför re
ferera vi icke nu.

Efter föredraget fick man en liten åskåd
ningsundervisning i kvinnouppfostran till 
hälsa, i det att två käcka, unga kvinnliga 
gymnaster, fröknarna Schüllström och 
Reiersen, demonstrerade »femminuters-gym- 
nastik» efter Müllers system. Klubbmed
lemmarna, vilkas samvete nyss fått sig en 
ordentlig uppruskning av dr. Wahlström i 
fråga om kroppsrörelse och hygien, voro 
intresserade och förtjusta.

Fru Elisabeth Kuylenstjerna spelade, fru 
Ebba Sjögren sjöng. Och under pauserna 
besåg man de vackra oljemålningar som 
fröken Ragnhild Nordensten ut
ställde och det urval av småkonst, som 
visades från David Blomberg.

Nästa onsdag den 12 sammanträdde sek
tion II efter samma program och i samma 
trevnad.

Torsdagen den 20 mars sammanträ
der ånyo Sektion I.

Andra klubbaftonen i Malmöklubben 
blev ännu mer festlig än den förra. Stora 
festsalen å Stadt Hamburg hade på grund 
av den stora tillströmningen av medlemmar, 
tagits i anspråk.

Det var skåningarnes fastlagsmån- 
dag, borden hade därföre dekorerats med 
fastlagsris med smällkarameller i granna 
färger och med tända ljus i kandelabrarna.

Fru E. Kuylenstierna-Wenster började sitt 
föredrag, först med att önska Iduns kvin
noklubb lycka.

Föredraget om Erik den fjortonde och 
Karin Månsdotter gav en levande bild av 
de två olyckliga människorna och deras 
öde.

Sedan följde visor ' och ballader, som 
handlade om Erik och Karin Månsdotter, 
sjungna vackert och stämningsfullt av frö
ken Elsa Ekendahl. Slutligen en ovanligt 
vacker musik-underhållning av pianisterna 
Mattson och Stuhre.

Bokbandsutställningen väckte stor upp
märksamhet.

Nästa klubbafton blir Måndagen den 7 
april å Stadt Hamburgs festvåning.

Anna Invenius.
(Se foto sid. 251.)

LYKTAD ÄR DIN JORDEVANDRING. DU 
har lämnat oss och gått för att i evigheternas 
rymder återförenas med din ungdoms älskade.

En sällsam människa var du. I stilla anspråks-

Iduns byrå och expedition,
Mästarsamuelsgatan 45, Stockholm.

Redaktionen: ... Kl. 9—5 
Riks 8660 — Norr 9803 
Red. B. Carlsson kl. 1—3 
Riks 8660 — Norr 402

Expeditionen: ... kl. 9—5 
Riks 1646 — Norr 6147 
Annonskontoret : kl. 9—5 
Riks 1646 — Norr 6147

Idtms annonspris:
Pr millimeter enkel spalt:

35 öre efter text. 40 öre 
å textsida. Bestämd plats 
20 % förhöjning. Led. pl. 
och Platssökande 25 öre.

Utländska annonser:
45 öre efter texten, 50 öre 
å textsida, 20 % förhöjn. 
för särskilt begärd plats.

Eduns prenumerationspris:
Idun uppl. A.

Helt år ..................... 15
Halvt år ............. 8
Kvartal ..................... 4 25

Idun uppl. B.
Helt år ...........   17: 50
Halvt år ..................... 9 : —
Kvartal ........................ 4: 75

Stin-Maiddruvorna be
handlas så enkelt och 
naturligt, att skalens fina, 
blåvita stoft aldrig guides 
av, utan ännu finns kvar 
när ni öppnar paketet.

Vattnet som hällts över Sun-Maidrussinen 
förblir klart, medan vanliga russin göra vattnet 
tklart och solkigt.

Varför 100,000

svenska husmödrar blivit entusias

tiska förbrukare av Sun-Maidrussin

Varje husmor, som en gång använt Sun- 
Maidrussin, vet att de äro renare, sötare och 
rikare på fruktkött än alla andra. Det är 
därför husmödrarna numera alltid fråga 
efter Sun-Maid, när de behöva russin.

Om de svenska husmödrarna ändå kunde se 
Sun-Maiddruvorna växa i San Joaquindalen 
i det rika, soliga Kalifornien—se med vilken 
omsorg de plockas, torkas och förpackas—då 
skulle de förstå, att de verkligen ha skäl att 
vara nöjda med dem.

Inte en druva plockas, förrän ett omsorgsfullt 
prov visat, att saften innehåller en viss hög 
procentsats av socker. Det är detta som 
förklarar, att Sun-Maidrussinen äro sötare 
och mera välsmakande än alla andra.

Det är solen enbart, som förvandlar de 
saftiga druvorna till russin. Genom denna 
naturliga, långsamma torkningsprocess—dag 
efter dag ligga de utbredda till torkning i den 
rena solvarma luften—erhålla de den klara 
färg och rika sötma, som är Sun-Maidrus
sinen egen.

Så rena äro Sun-Maidrussinen, att man icke 
ens behöver rensa dem,före användningen.

Det finns Sun-Maidrussin av två slag—Sun- 
Maid kärnfria och Sun-Maid urkärnade.

Köp ett paket i dag ! Varje speceri- och 
frukthandlare för dem.

SUN-MAID RAISIN GROWERS, 
Fresno, California.

SUN-MAIDRUSSIN
I de röda paketen finner ni de små, kärnfria russinen, i de blå paketen de stora, urkärnade.

TRYGGA EDER ÅLDERDOM GENOM INKÖP AV

LIVRÄN TA

SVEA
HUVUDKONTOR: GÖTEBORG V. HAMNGATAN 3

AVD EUNINGSKO NT O R; STOCKHOLM DROTTNINGGATAN 19 

AGENTER Å ALLA STÖRRE PLATSER
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alstra nerv- och muskelkraft. Un
danröja kraftnedsättning, trötthet, 
sömnlöshet, överansträngning, blod
brist och svaghetstillstånd, ojäm
förligt snabbare än något annat me
del. Intyg från kända svenska per
soner på begäran gratis oeh franko. 
Askar om 20 kapslar (tillräckligt för 
20 dagars bruk) å alla apotek och 
kemikalieaffärer till pris kr. 4:25 
eller exp. portofritt från underteck
nade.

Stor kur (10 askar) kr. 38 : 50.
Liten kur (5 askar) kr. 20: —.

Generalagenter för Skandinavien:

Harald Westerberg & C:o,
Göteborg.

laradis 
DUMTÄCKEN
MADRASSER
göra sängkammaren 
till ett Paradis

J. Svensson ® Bourghardî
GÖTEBORG

Täckfabrik Fjäderränseri

Ett vackert hår
kan vem som helst erhålla ge
nom en lämplig och metodisk 
skötsel av detsamma. Nutidens 
förnämsta och på vetenskapliga 
grunder framställda preparater 
för hårets vård föras alltid i 
våra affärer. Ett försök med 

D:r Byl’s världsberömda lo- 
tioner ”Lybros” verkar 

både omedelbart och 
i längden ute

slutande för
delaktigt.

Inreg. vatumärke.
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A.-B. Franska Parfymmagasinet
Kungsgatan 13 Drottninggatan 21 Hamngatan 5

STOCKHOLM.

Tao — Schamponeringspu/iser. 
Tao — Flytande Schamponering.

A.-B. PARFYMERI TAO, Sthlm.

löshet vandrade du din väg fram, den smala sti
gen, med blicken fast riktad mot målet. Du hörde 
icke denna tiden till; du stod som ett kärt minne 
från en gången tid, till vilken vi, jäktade nutids
människor, så gärna och med saknad drömma oss 
tillbaka.

Du växte upp i en liten Värmlandsstad. Där stod 
ock ditt bröllop. Solen sände sina vackraste strålar 
över din unga lycka. Dock, kort blev ditt äkten
skap ; den levnadskraftige maken rycktes hastigt 
bort. Ödmjukt böjde du ditt huvud inför den omät
liga sorgen. Kanske skulle dock ditt livsmod svik
tat, om du ej genom ett nytt väsen — din dotter — 
återskänkts kraft att leva och ett mål att leva för. 
Ät hennes vård och fostran ägnade du den öm
maste omsorg, och härunder växte din andliga och 
lekamliga kraft så, att ditt varma hjärta kom att 
räcka till åt alla dem du mötte på din väg. Dit 
dina händer icke orkade att sträckas — dit nådde 
alltid dina goda förböner.

Skogsstjärnan var din älsklingsblomma. Vilken 
vacker symbol är hon icke av ditt eget väsen ! 
Blyg som skogsstjärnan trivdes du bäst vid den 
stilla skogsstigen, vit som hon var ditt hjärtas ren
het och lysande som stjärnor minnas vi dina goda 
ögon.

Många äro i dessa dagar de, som binda en tack- 
samhetskrans kring din bår. Vi känna att du var 
en av dessa Herrans utvalda, genom vilka han vill 
låta oss förstå, att störst utav allt är dock kärleken.

SIGNE HEDBORG.

Damernas diskussionsklubb.
Hör intresse för kokkonsten samman med 

den kvinnliga psykenf
TANKEN ATT MATLAGNING OCH 

kvinnan hör ihop är en av de äldsta tra
ditionerna. En kvinna, som erkänner sig 
sakna intresse för mat och dess beredning, 
betraktas av både män och kvinnor med 
medlidsamt förakt. Även om hon ej är 
i tillfälle att varken lära sig denna konst 
eller måste utöva den, väntas det av hen
ne, att hon åtminstone skall vara intres
serad. Varom icke räknas hon knappast 
i '■besittning av kvinnliga egenskaper.

Är en kvinna okvinnlig därför, att hon 
saknar intresse för matlagning och därmed 
sammanhängande sysslor? Är en man 
omanlig därför att han föredrar kocksyss- 
lan framför andra arbeten?

Hembiträdena och bostadstelefonen.
Om hembiträdena hade, mera ordnad tid än nu 

och viss frihet varje dag utefter hela linjen, så som 
butiksbiträdena till exempel skulle det myckna tele
fonerandet dem emellan betydligt minskas. Man kan 
emellertid göra en del själv såsom det nu är. Så 
har jag gjort. Blir flickan telefonpåringd, så säger 
man till henne, vänligt men bestämt : ”Prata nu inte 
för länge. Vi ha det och det att göra.” Pratas det 
likväl länge är det ju lätt att säga: ”Nu min lilla 
vän, kan det vara nog för denna gång.” Hjälper 
inte heller detta kan man ju när man själv tar emot 
påringningen, säga i telefonen så här, vänligt och 
lugnt : ”Hon har inte tid nu. Men är det något vik
tigt, så skall jag, hennes fru, så gärna framföra 
det.” Så har jag själv gjort med gott resultat. Att 
få flickor med, som Ni säger ”ambition, duglighet 
och ansvarskänsla” kan nog gå, om de få sin tid, 
sitt arbete och sin frihet mera ordnade. Men nu är 
friheten ibland rätt apokryfisk och man kan knappt 
förundra sig att unga flickor som ta livet lätt vilja 
prata med sina jämnåriga, när tillfället yppar sig. 
De höra och se ju intet annat än prat i huset, da
mer som komma på visiter till frun på förmiddagen, 
på eftermiddagen och till och med på kvällen efter 
kvällsmat. Det är därför som hembiträdenas frihet 
är så begränsad i många hem. Så man förvånar sig 
egentligen inte över att de unga flickorna gärna 
vilja prata med sina kamrater. Alltså, giv dem en 
viss tids frihet och säg: ”Prata nu under den tiden 
med edra kamrater. Men prata inte i telefonen un
der Ert arbete, så är Ni snälla och rara.” Då kan 
både ambitionen, dugligheten och ansvarskänslan 
utvecklas rätt lätt, i godo. Med goda ord, utan bråk.

Ebon.

Doktorinnan eller Fru Pettersson?
Varför vill Ni, min bästa Fru f. d. Kaptenska, 

beröva oss denna vår speciellt svenska tunggymna
stik? Ty ingen kan väl förneka att det fordras 
en viss färdighet att jonglera med dessa av Eder 
uppräknade : kaptenskan, prostinnan, landshöv- 
dingskan, doktorinnan, majorskan, överstelöjtnant- 
skan m. fl. Då är ju Andersonskan, Pettersonskan, 
Lundströmskan betydligt lättvindigare. Och under 
dagliga förmiddagsvisiter och kafferep med ”9 sor
ters hembakat” kan man uppnå en oanad virtuositet. 
Och hur imponerad måste väl inte min skomakare,
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\7&rtröttliet
övervinnes snabbast med

ERKÄNT BÄSTA JÄRNMEDICIN
Rådfråga Eder läkare. Fås å alla apotek

Qxygenol»
Tand-Creme

«ned vätesuperoxicf

4 Stärker tänder och A 
lk tandkött, Æ

-LHlL»

Barnen jubla för att de åter få 
Nestlés Barnmjöl, som de under 
kriget fingo vara utan. Deras be
låtenhet är också förklarligt, ty 
Nestlés Barnmjöl är känt för att 
vara det bästa näringsmedlet för 
småbarn näst modersmjölken. Alla 
barn tycka om det. Det är ytterst 
lättsmält, och härtill kommer, att 
det är billigt och lätt att tillreda, 
vilket i vår brådskande tid är en 
stor förtjänst; det behöver nämli
gen blott utröras med vatten utan 
tillsats av vare sig socker eller 
mjölk. Finnes i speceri-, diverse- 
och kemikalieaffärer samt på apo
teken.

En märklig ny creme, 
som långt bättre än 
depilatoriska medel 
avlägsnar generande 

hårväxt.
Vetenskapen har frambragt 

en ny creme, som avlägsnar 
generande hårväxt utan att 
man behöver använda illaluk
tande depilatoriska ämnen el
ler rivande rakmaskiner. Det 
är en creme, som bär nämnet 
VEET — den smälter bort hå
ren lika bra som värmen 
smälter snö. De flesta depila
toriska ämnen äro framställ
da med tillhjälp av irriteran
de kemiska ämnen (barium- 
sulfat) för att tillintetgöra 
håret. Detta brännande bari- 
umsulfat förorsakar ofta röda 
noppor, smärtsam irritation, 
ömhet och hudsjukdomar. 
VEET -cremen innehåller icke 
alls något bariumsulfat eller 
andra giftiga kemiska ämnen. 
Under det att rakmaskiner 
och vanliga depilatoriska 
medel blott duga till att av
lägsna håret från hudens yta, 
borttager VEET detta allt 
ifrån roten. VEET har ingen 
obehaglig lukt, och även de 
mest sensibla kvinnor kunna 
bruka den. Det är lika lätt 
att använda den som en van
lig ansiktscreme. Man smör
jer helt enkelt på cremen, lå
ter den sitta ett par minuter, 
tvättar därefter av den, och 
varje tillstymmelse till hår 
kommer att vara försvunnen 
som genom ett trollslag.

VEET -cremen erhålles hos 
alla parfymhandlare.

Engros-depot för Skandinavien:

MADSEN & WIVEL,
Köpenhamn.



ROUNDERS

KÖP

BROD
DET ÄR BÄST

Före insivu- 
mentinköp

fc roman »teinroe

Huvudnederlag för Sverige :
mesens pianomagasin

(CEDERGREN & C:o) 
Regeringsg. 26, Sthlm. Tel. 12194.

DURANGOS
Nyöppnade Hygieniska Salong. 
Kungsgatan 51, 1 tr. N. 18016. 

Hår- och Ansiktsbeh. Damfrisering.
Hand «ch Fotvård. 

Engelska. Franska och Tyska talas.
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Koppar och mässing skinande som 
solen, om de blankas med

”KOPPARSOL”
Nya Zinksolfabriken, Örebro.

blommor, känner jag med dem som 
levande väsen. En vissnande blom
ma berättade hur klen hon var. Då 
jag sporde orsaken sade hon: ”kru
kan är olämplig, godset och gla
ceringen äro för täta, mina rötter 
erhålla ej den luft de behöva, jag 
kvävs. Kära husmor’, sade hon bed
jande, ’det finns nu en sorts krukor, 
’Roslagskrukor’ heta de, som äro så 
bra för blommor, de lämna tillräck
ligt med luft åt rötterna. I dem 
kunna vi ’andas’ och trivas. Därtill 
äro de vackra och pryda både oss 
och hemmet’.” — Längre hann hon 
ej, förrän en varm tår föll på hen
nes vissnade blad och husmor lova
de att genast skaffa ROSLAGSKRU
KOR till alla sina blommor. Så går 
det när blommorna förstås. Vidare 
upplyste blomvännen att Roslags
krukor och blomvaser m. m. tillver
kas av A.-B. Roslagens Glacerings- 
verk i Norrtälje. De röna en enorm 
efterfrågan av husmödrar landet 
runt och äro lämpliga gåvor när 
namnsdagarna komma. Finns de ej, 
så bed Eder handlande genast re
kvirera dem från fabriken. Katalo- 
ger och prislista gratis.

etris
ångpreparerade hav
regryn — markna
dens äldsta och för

nämsta märke — kännetecknas av 
fin naturlig havrearom och -smak 
samt frihet från mjöl. Petris ångpr. 
havregryn och havremjöl (Sund- 
hetsmjöl) i originalkartonger och 
lös vikt finnes till salu i varje väl
sorterad speceriaffär.

Vad blom
morna säga.

Blomvänner kun
na få hora sådana 
frågor: ”Hur bär 
du dig åt, som har 
så vackra blom
mor!” En blomvän 
svarade: ”När jag 
pysslar om mina

min sömmerska, min tvätthjälp bli då ”Fru Ingen
jör Anderson låter hälsa” o. s. v. Hade bara fru 
Anderson låtit hälsa hade de ju rent av trott fru 
Anderson vara vem som helst, nu däremot kan fru 
Anderson, tack vare vår outrotliga svenska titel
sjuka, begagna sig av den titel som uteslutande är 
hennes mans, då det är han som gjort sig förtjänt 
av den, inte hans fru som kanske ”gått hemma och 
gjort just ingenting” som man ibland kan få höra, 
tills hon av Försynens underbara skickelse blev 
Fru Ingenjör Anderson.

Nej låt oss för all del behålla detta vårt, i god 
jordmån frodigt växande klöverblad: titelsjuka, 
avundsjuka, dumdryghet.

Fru Svenson, född Nilson, 
f. d. Anderson.

Dagboksvurmen.
Det är förtjusande att äga en dagbok från sin 

flydda ungdom. Men inte skulle vem som helst 
få läsa den, om jag skrivit allt, som hände mig i 
min ungdom. T. ex. om jag skrivit ned, vad jag 
kände, när jag till min blivande make givit bort 
den första kyssen. För dylika saker räcka inga ord. 
Sådant sätter man bara en stjärna för. Efter 25 
år gläder denna stjärna nästan lika mycket, som dä 
den präntades dit. Men det finns också små kors, 
som betyda något annat, och som man med tack
samhet kommer ihåg, därför att man överlevde det. 
Det är korsen och stjärnorna, som äro milstolparna 
i hågkomsterna och sätta piffen på hela boken. Och 
med dem kunna t. o. m. barnbarnen få läsa den 
och glädjas åt mormors dagbok. Signel Berrn.

Maryland & Son.
(Forts. fr. sida 249.)

så den blänkande kopparpannan i sina 
händer, och gick med högtidliga steg in 
i rummet. Men i dörren stannade hon, ty 
mitt på golvet stod Jakob Markland med 
ett sällsamt uttryck i sin blick, och på gol
vet låg ett grönt papper. Maria vände om 
igen, ställde pannan på spiseln, och gick 
fram och tog upp det gröna papperet, där 
hon läste följande : Förhindrad kom
ma erbjuden god plats. Henrik.

Maria lade telegrammet på chiffonjén 
och sade:

—■ Sätt sig, herrn.
Jakob Markland satte sig i soffan hjälp

lös som ett barn. Han stirrade rakt fram
för sig, och nu och då rörde han sina 
läppar.

— Säg något, herm, för Jessunamn! sade 
Maria.

Men han bara rörde sina läppar utan 
att ett ord kom över dem. Maria stod 
med armarna korslagda och betraktade ho
nom, och i sitt gamla, goda hjärta kände 
hon ett stort och ömt medlidande med 
sin husbonde. Till slut gick hon fram och 
lade sin hand på hans axel och sade:

— Si så där herrn, drick en kopp kaffe 
nu —!

Jakob Markland såg upp :
—- Att vad, sade Maria?
— Att herrn skall dricka en kopp kaffe.
Men hans huvud sjönk åter mot bröstet, 

och hans blick stirrade envist mot golvet 
som letade han efter råd och hjälp bland 
korkmattans blommor och blad. Och Maria 
lämnade honom ensam och gick in i köket 
för att leta rätt på en näsduk —.

Helt plötsligt reste Jakob Markland sig, 
om ock icke utan möda, samt sade :

— Maria, giv mig hammaren.
Hon kom in i rummet.
—■ Vad skall herrn med den? frågade 

hon ängsligt.
— Giv mig hammaren, Maria!
—- Inte förrän herrn sagt vad herrn skall 

ha den till!
•— Jag skall gå ner och hugga bort »& 

son» från skylten —■.
Maria stod vid fönstret.
Nu hade kvällen kommit, och ovan de 

svarta taken stod himlen mörk med en
staka blinkande, bleka vårstjärnor. Och 
nere från grändens dunkel ekade ett skräl
lande ljud, — det var hammarslag, och de 
ljödo länge, ty emalj är ganska hårt.

NATHANAEL CASSÉN.

Nämn tre goda. egenskaper
Ni kräver av en verkligt god tvål, 
och Ni finner dem alla tre i Ovi- 
cula-tvålen. Den förskönar utse
endet, renar huden o. skyddar hyn.

Pris I kr.

F. ‘Pauli’s

Skönhetstvålen

2erdths förstklassig produkt t

ÇrâddmarganTL. Sxtramärket 3emth
l^jctmargaruv. ŒenitllS SxbvL Jaxt

dro marknadens fomamsta koalibrien

1

Tag bort värken!
Värkande, styva muskler och reu
matism följer ständigt förkylning 
om ej Sloan’s Liniment användes i 
tid. Stryk ymnigt på leder och 
muskler — det intränger i huden 
utan gnidning. Försök det!

Fås på alla Apotek.

ÖVERGÅNGS-
HATTAR
i vårens moderna modeller 
och material äro här i 

stort urval.

A.-B. NORDISKA KOMPANIET
Damkattavd. I tr. Stockholm.
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DET HÖGSTA BETYG, ett tvättmedel kan få, är 
att det gör tyget »som nytt», d. v. s. utan tillhjälp av skrubb* 
ning och frätande medel avlägsnar smutsen och lämnar tyget 

mjukt och fraicht.
Tusentals husmödrar intyga med förtjusning, att NABO be* 
friat dem från V/o av arbetet med tvätten och icke minst från 
bekymret, att få kläderna förstörda genom omild behandling 

med skrubborste och klor.

NABO
Det självverkande tvättämnet

med bensin MS

'iKtv- II

swwiSfe'Sfe 
r»5» <» SS?

Enastående
nyhet.

De berömda eng
elska modeteck
narnas egen mode

tidning.

N:r 1
har nu utkommit.

Mabs” Fashions är olik varje annan hittills pu
blicerad modetidning — den har ett bättre av
vägt format än de flesta journaler i marknaden, 
och den är helt och hållet en produkt av ”Mabs”, 
de berömda engelska modeartisterna, vilkas stil
fulla teckningar angiva modets sista yttringar.

Varje ”Mabs” modell har sin särskilda eleganta 
stil och kan sys hemma. Det urval, som åter
finnes i det första numret av ”Mabs Fashions” 

■nmimimnimr utgör en enastående provsamling på den instun
dande vårsäsongens nyheter.

r/fUh FASHIONS
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\ Gratis \
\ mönster till en § 

: modern pro- 5 

: menadfalädning! z 
: Kolorerad 
: bilaga. :

Erhålles även direkt frän

Pris Kr. 1.10
Journalen föres av alla de 

affärer i Sverige, som sälja mo
detidningar.

A.-B. WENNERGRENS JOURNALEXPEDITION
Klara Norra Kyrkogata 34, Stockholm I.

FRÅGOR OCH SVAR

Fråga: Vart skall anmälningar 
till sommarkurser till England 
(vanl. till största del hållna på ön 
Wight), vilka årligen bruka an
ordnas, insändas? U. H. G.

Svar: Till läroverksadjunkten 
Bernhard Jansson, Karlstad.

Fråga: Vi äro fyra syskon, far 
är död, men mor lever. Vid bo
uppteckningen efter vår far be
stämdes, att mor skulle sitta i 
orubbat bo, och att något arvs
skifte ej skulle äga rum förrän 
efter hennes död. Nu ha vi en 
hyresgäst i vårt hus, som mor ej 
tycker om, eftersom han vållat 
henne obehag och förtret flera 
gånger. Mor vill säga upp honom 
till avflyttning, men får ej för vår 
bror, han säger att han ska stan
na kvar. Har vår bror laglig rätt 
att tvärtemot mors önskan göra 
ett sådant bestämmande? Gäller 
ej mors ord utan hans samtycke? 
Tacksam för svar. Äldst.

Svar: Rent faktiskt kan Eder 
bror nog driva igenom sin vilja 
enär han, därest det ej finnes 
inbördes testamente till Eder mors 
förmån, när som helst kan påyrka 
arvskifte.

Bortsett härifrån torde en upp
sägning av Eder mor vara till
fyllest, ifall man kan anse henne 
innehava förvaltningen och vår
den av boet.

Äro Ni andra syskon eniga med 
Eder mor, torde lämpligast vara 
att föranstalta om skifte (då fas
tighet tyckes ingå i boet) samt se
dan ansökan hos rätten, att denna 
måtte utse Eder mor till god man 
för egendomens vård och förvalt
ning.

Fråga: Hur skall jag förfara 
med en vit, hemstickad ylle-jum- 
per, som vid tvättningen har 
krympt och blivit alltför snäv och 
mycket lång i stället?

Lösnummerköpare.

Svar: Enda sättet att få jum
pern vidare är att klippa upp den 
framtill eller i sidorna och sticka 
till den, så att den blir lagom vid. 
På längden får ni klippa av den 
till lagom längd och sticka eller 
virka till en bård nedtill. På sam
ma sätt med ärmarna, som säkert 
också blivit för långa. Jumpern 
är troligen hopfiltad, annars vore 
det bäst att repa upp den och stic
ka om den. W.

Fråga: Två damer, som för vi
la och rekreation önska resa sö
derut för omkr. en månad från 
mitten av mars, bedja om råd an
gående lämplig plats och hotell i 
södra Frankrike eller Italien, samt 
om möjligt uppgift å ungefärliga 
priset pr dag och dito resekostnad.

W. W.
Svar: Priset på 2 :dra klass från 

Stockholm över Paris till Nice är 
160 kr. Till Rom 161 kr. och till

Vad läkare skriva 
om Radium ocii liradium.

Ständigt nya uttalanden.

Prof. Dr. F. G. : ”... Det låter sig 
nu med full visshet säga, att radioak
tiva ämnen förmå att frambringa för
bättrande och läkande verkningar . . .”

Prof. Dr. med. L. og Dr. med. H. L. : 
”. . . . Men framför allt äro egentliga 
konstitutions- och ämnesomsättnings- 
sjukdomar ett fält för radiumbehand
lingen, och bland dessa måste åter sär
skilt gikten framhållas, vid vilken — 
efter alla iakttagares omdöme (med 
få undantag) — radiumterapien firar 
sanna triumfer...”

Dr. C. N. og W. F.: ”... Härför 
talar redan de goda resultat, som man 
kan uppnå med drickskuren vid led- 
och nervsjukdomar. . .”

Dr. B.: ”... Fdra preparater in
tresserar mig . . .”

Rådfråga Fr läkare om Miradium.
Miradium-Salt, Miradium-Pastiller och 

Miradium-Tabletter fås på apoteken à 
Kr. 6.50 pr. glas.

Milano 150 kr. Om ni komma till 
Nice, taga ni in på ett gott hotell 
och gå till en turistbyrå, där ni 
få alla upplysningar om olika ho
tell och pensionat på Rivieran. 
Ej långt från Nice ligger Cag- 
nes, en förtjusande plats med 
spårväg från Nice. På Italienska 
Rivieran är Rapallo en härlig 
plats, likaså Santa Marguerita ej 
långt därifrån. Grand Hotell Sa- 
voya i Rapallo anses vara bra. 
Vid de italienska sjöarna är här
ligt på våren med all blomster
prakt. Tremezzo vid Comosjön 
med härlig utsikt över sjön. Där 
är Hotell Bazzoni du Lac att 
rekommendera, bra och med mo
derata priser. Men priset per dag 
är svårt att säga, emedan det för
ändras oupphörligt, nog får man 
beräkna en 8—10 svenska kr. per 
dag med nuvarande priser. IV.

Fråga: Sedan flera år lider 
jag av en mycket svår migrän. 
Vet någon av Iduns läsarinnor 
en kur antingen här hemma eller 
i utlandet varigenom en sådan 
botas, vore jag mycket tacksam 
för råd och anvisningar fortast 
möjligt. Lidande.

Svar: Migrän kan vara av så 
många olika slag. Därför bäst 
vända er till en läkare, som kan 
finna orsaken. — Angående kurer 
rekommenderas en tids behand
ling på Saltsjöbadens Badanstalt 
eller vid Skodsborg i Danmark. 
Eller rent av resa till d:r Coué 
i Nancy, Frankrike. Han gör 
många underkurer och kanske är 
rätte mannen att bota er. Läs 
hans bok, som finns utgiven på 
svenska. K .W.

Fråga: Har tröttnat på de mo
derna frisyrerna, och undrar, om 
jag, trots jag fyllt 2g år, kan an
vända rullar vid öronen.

Kontorist.
Svar: En självförsörjande kvin

na vid er ålder bör vara så själv
ständig, att hon ej är helt bero
ende av modet utan kan anord

na sin frisyr hur hon vill och 
efter vad som bäst klär henne.

K. W.
Fråga: Var kan man få ge

nomgå en kurs i Mensendicks
gymnastik? Gives någon sådan 
kurs under sommaren, och stäl
ler den sig mycket dyrbar? Är 
synnerligen tacksam för mesta 
möjliga upplysningar rörande 
dessa kurser.

Idunvån.
Svar: Kurser i Mensendicks

gymnastik ges av fru Rodhe-Nis- 
sen, Johannesgatan 24. Sätt er i 
förbindelse med henne för pro
spekt etc. Hon utbildar även lä
rarinnor i samma. K. W.

Fråga: Har råkat spilla en vin
fläck på en klänning, som tyvärr 
inte tillhör mig. Tyget är siden; 
Merveilleuse. Vore så tacksam för

FRÅGA OCH SVAR
Fråga: Var kan man köpa 180 

cm. bred tyll (slät), lämplig till 
sängöverkast? Jag tänker näm
ligen brodera något vackert mön
ster därå, samt infälla spetsar 
jämte volanger. Ställer det sig 
billigare att köpa färdiga säng
överkast i tyll? Var kan sådana 
billigast erhållas. Madame X.

Svar: Ni kan erhålla 180 cm. 
slät tyll i olika grovlekar fördel
aktigast från Aktiebolaget Sture- 
magasinet, 15 Stureplan, Stock
holm. Billigast ställer sig att kö
pa sängöverkast i trådkval. Från 
nämnda firma kan Ni erhålla så
dana från 7.— kr. pr st. Men 
vill Ni ha något extra vackert, 
kan Ni också därifrån erhålla 
eleganta, sängöverkast i broderad 
tyll från 25.—• kr. pr st. Säng
överkast finnas för såväl en som 
två sängar samt med eller utan 
volang. Priset på 180 cm. slät 
tyll rör sig omkring 4.50 pr m. 
Tillskriv nämnda firma får Ni de 
bästa upplysningar och råd.

(Annons) A. J.

upplysning om hur den skall kun
na tas bort.

A. B. Prenumerant.
Svar: På siden tvättas vin

fläckar bort med en lösning i 
mjukt vatten av tvål och pottaska, 
sköljes med enbart kallt vatten, 
torkas med ren handduk och stry- 
kes på avigsidan. Obs. ! Om en
dast hårt vatten finnes tillsättes 
det med litet borax. K. W.

Fråga: Viil någon av Iduns 
ärade läsare giva mig ett råd i 
följande. Vi äro hemligt förlova
de, skola eklatera i sommar och 
ämna gifta oss till hösten. Min 
fästman har aldrig varit i mitt 
hem och är därför icke föreställd 
för mina föräldrar, detta på 
grund av att vi äro långt skilda 
åt. Nu har han själv bestämt ti
den när han • skall besöka mitt 
hem och detta blir innan vi tänkt 
eklatera. 1) Är det mina föräl
drars skyldighet att tillskriva och 
be honom vara välkommen, eller 
räcker det med att jag (också bo
satt långt från mitt hem) fram
för hälsningen? 2) Hur långt 
före det tilltänkta besöket skall in
bjudningen i så fall ske? Kunna 
mina föräldrar samtidigt med in
bjudan föreslå att vi eklatera? 3) 
Min fästman skall inom närmaste 
tiden besöka mig och jag ville 
gärna föreställa honom för en av 
mina chefer och hans fru, i vilkas 
hem jag flitigt umgås. Kunna vi 
utan vidare göra ett besök eller 
skola vi avvakta deras inbjudan? 
De veta nämligen när han skall 
komma. Är det vår skyldighet att 
som nygifta avlägga besök hos 
min fästmans chef och några an
dra familjer, alla för mig obe
kanta? 4) Hur mycket behöver 
jag medföra i boet för att linne
skåpet skall anses hyggligt? 5) 
Hur skall jag på bästa sätt kunna 
göra upp en tablå för att få 
400 : — kr. i mån. att räcka till 
hemmets alla utgifter? 6) Behö
ver en hjälp (har tänkt en pass-
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Àr Ni förkyld
och ruggig?

Lider Ni av huvudvärk, influensa, rheumatism, 
gikt, smärtor i ryggen eller dylikt, tag då genast ett 
par GLOBOID ACETOCYL-tabletter. De äro 
utan obehagliga biverkningar för hjärtat och ofar
liga att taga för gammal som ung. Tillintetgöra 
själva sjukdomsorsaken och äro därför det bästa 
och effektivaste medlet. Urinsyrelösande. Fråga 
Eder läkare om GLOBOID ACETOCYL. Er- 
hålles utan recept i flaska om 40 eller 20 tabletter 
à V gr., vilken kostar resp. 2:30 och 1: 20 kr., 
flaskan kan man lätt och bekvämt bära på sig, så 
att varje annalkande förkylning genast kan mötas. 
Köp den å närmaste apotek !

GLOBOID
ACETOCYL

Även den klenaste mage tål 
GLOBOID ACETOCYL utan obehag.

nos

“ Värmeskåpet fröjdar 
mitt husmoderliga hjärta.“

— ”Det är en sak, som särskilt fröjdat mitt husmoder
liga hjärta detta sista år, och det är Stockholms Gasverks 
värmeskåp. För alla de hem, som ha tillgång till gas, är 
denna anordning till ovärderlig hjälp och trevnad. -— Jag 
unnar emellertid så många som möjligt att lära känna det.”

Ovanstående är hämtat ur en saklig, lovordande artikel 
om Gasverkets värmeskåp, införd i Idun och författad 
av fröken Anna Schenström, Gunillaskolan, Uppsala. Frö
ken S. skriver vidare, att hon begagnat värmeskåpet till
räckligt länge ”för att obetingat kunna glädja sig över dess 
tillkomst och konstatera en verklig tillfredsställelse under 
arbetet med detsamma; det spar tid, arbete och gas”.

Just nu bör även Ni skaffa Er ett värmeskåp. —■ Den 
som bor i Stockholm kan få det på prov under 3 månader 
för 15 kr. Därefter kan Ni övertaga det för 75 kr. kon
tant eller mot 3 eller 5 månatliga avbetalningar. Anmäl 
Edra önskemål å någon av Gasverkets Utställningar, 
Kungsgatan 54 eller Västra Slussgatan. Vid telefonering 
begär endast ”Gasverket”.

STOCKHOLMS GASVERK

A

flicka) ty vi skola ha en lägenhet 
på 3 rum och kök och undrar vad 
lön en sådan skall ha? För ett 
gott råd är ingen tacksammare än 
”36-årig självförsörjande kvinna.”

Svar: 1) När ni skriver till era 
föräldrar bör ni naturligtvis näm
na om er fästmans tilltänkta besök 
och fixera den ungefärliga tiden 
därför. Sedan avgöra nog era för
äldrar själva om de vilja skriva 
och be honom vara välkommen. — 
2) Eklateringen få väl föräldrarna 
bestämma i samråd med er och er 
utvalde. — 3) Hos chefens fru 
bör ni höra er för om hon vill ta 
emot er och er fästman, så ni kan 
få presentera honom. Som nygifta 
böra ni naturligtvis göra visit hos 
er mans chef, om ni sedermera 
komma att umgås, ävenså hos de 
familjer av er mans bekanta, med 
vilka ni önska umgås. — 4) Det 
minsta ni kan ha i ert linneskåp 
för att det skall anses ”hyggligt” 
är 6—8 par lakan 8—10 örngott, 
2 större dukar, 6 mindre dito, 2 
dussin servetter, 4 dussin toalett
handdukar, 2 dussin köksdito samt 
6 dammdukai. Det går att reda 
sig med mindre om man tvättar 
ofta. — s) Att göra upp en tablå 
för hushållets utgifter är omöjligt 
då man ej vet i vilken trakt ni 
skall bo. Antagligen ej i Stock
holm, ty där kan ni ej ha en vå
ning på 3 run. med 400 kr. in
komst i månaden. — 6) En pass
flicka är nog lämplig att ha, om 
ni ej själv sköter ert hem. Avlö
ningen beror på dels hur länge 
hon stannar åt gången, dels om 
hon skall ha maten. Att betala pr 
månad blir billigare än pr timme.

K. W.
Fråga: Ber om införande och 

besvarande av följande fråga: 
Hur bör man förfara med gång
mattor, som rulla sig i kanterna. 
Pressning hjälper endast för till
fället. Ej heller hjälper vikning 
av staderna. Idunvän.

Svar: Om mattorna äro av

prima kvalitet står man nog gan
ska rådlös eftersom det inte tycks 
hjälpa att pressa dem. Försök 
emellertid att om det låter sig gö
ra vända dem och bandkanta dem 
på avigsidan.

Fråga: Vem var det som inne
hade justitiestatsministerämbetet 
under åren 1840—1843, d. v. s. 
tidsskedet emellan det greve M. 
Rosenblad och frih. Fl. Gyllenhaal 
beklädde ämbetet ifråga?

E. H. K—t.
Svar: Greve Arvid Arvidson 

Posse maj — sept. 1840. Från 
sept. 1840 blev Carl Petter Törne- 
bladh tillförordnad och ordinarie 
fr. 1841 till 1843. K. W.

Fråga: Jag är 20 år och har, 
liksom så många andra unga flic
kor slagit in på lärarinnebanan 
och tar i vår min examen, om allt 
går väl. Direkt olämplig som lä
rarinna kanske jag inte är, men 
jag känner ingen glädje över och 
lust till mitt blivande kall. Där
emot har jag rätt goda anlag för 
och har alltid varit mycket road 
av teckning, och allt slags konst
hantverk intresserar mig. Nu un
drar jag: skulle det vara mycket 
dumt och oförståndigt att ”slå 
om”? Är Tekniska Skolan i 
Stockholm lämplig att genomgå, 
eller vilka andra läroanstalter fin
nas i den branchen? Och kan 
man tänkas föra en tryggad exi
stens med ett sådant arbete?

Rådvill 20-åring.
Svar: När ni kostat på er lä- 

rarinneutbildning, är det skada att 
ej träda in på den banan. Mången 
gång kommer intresset sedan man 
kommit in i arbetet. Om ni kan 
få en bra lärarinneplats, är nog 
bäst antaga den. För att inkom
ma i den Högre Konstindustriella 
avdelningen av Tekniska Skolan i 
Stockholm fordras att ha gått 
minst ett år i lägre avdelningen 
eller en motsvarande kurs i kon- 
struktionsritningar och perspektiv
lära. Sedan är kursen, i högre av

delningen två à tre år, beroende 
på vad man tänker ägna sig åt. 
— Om ni fullföljer er lärarinne- 
bana, så kanske det finns på den 
ort där ni kommer att bo någon 
kurs i konstindustri, i vilken ni 
kunde deltaga i mån av tid, och 
på så sätt få syssla litet med det, 
som tycks mest intressera er.

K. W.
Fråga: Kan någon lämna upp

gift på ett ej för dyrt hotell i 
trakten av Nizza och som lämpar 
sig för ensamma damer. Tiden 
mitten av april. Till vem kan 
man eljest vända sig för erhål
lande av dylik uppgift. Lär Ru
nas ce svensk dam i Nizza, som 
anskaffar inackordering.

"M edelhavsvistelse.”
Svar: Beaulieu ligger i närhe

ten av Nizza. Adresser : Pension 
de Londres och Hôtel de Beau- 
lieu. Andra orter i närheten av 
Nizza äro St. Paul, Villeneuve- 
Loubet mellan Grasse och Cagnes 
samt Cagnes. Alla med spårväg 
frå Nizza. I en rese- eller turist
byrå i Nizza går det lätt att få 
adresser på lämpliga hotell eller 
pensionat. K. W.

Fråga: Var god upplys mig om 
den nya sjuksköterskekursen vid 
Sabbatsberg. Är den 2- eller lå 
årig. Måste man ha fyllt 21 år? 
Kostnad per år? Hur tillgår an
sökan? Kanske personlig instäl
lelse hos överläkaren är att före
dra, när man är Stockholmsbo?

Inträdessökande.
Svar: Kursen är numera 3-årig 

och ny kurs börjar varje höst och 
vår. Åldern numera mellan 20— 
28 år. Kostnaden första året 365 
kr. De andra åren mindre, så att 
hela kurskostnaden belöper sig till 
600 kr. — Ansökan ställes till 
Husmodern å Sabbatsberg, frö
ken Barbra Svinhufvud. Person
lig uppvaktning hos henne skadar 
ej, annars skriva och begära pro
spekt. W.

Fråga: Kan man, då man ej

har släp på bruddräkt, ändå ha 
slöjan så lång, att den släpar eller 
endast jäms med kjolkanten?

E. L.
Svar: Slöjan kan släpa även om 

klänningskjolen är kort. W.
Fråga: Av misstag har jag rå

kat putsa mitt silver med talk i 
stället för silverkrita. Efter två 
dagar blev det alldeles mörkblått. 
Har försökt att koka det i soda
lut, att gnida det med krita och 
sprit samt s. k. putsvadd, ävensom 
silvertvål. Men allt förgäves. 
Skulle någon av Iduns läsarinnor 
möjligen kunna giva mig ett råd, 
huru förfara, så att silvret åter 
blir ljust och blankt som förut? 
Tacksam för svar. Lily.

Svar: Gör en tjock gröt av 
anmoniaksilverkrita. Bred tjockt 
därav på silvret och låt det sitta 
på minst ett dygn. Borsta sedan 
av kritan och putsa som vanligt. 
Skulle ej heller detta lyckas, får 
ni lämna silvret till putsning hos 
en guldsmed. W.

Fråga: Vill påminna mig att i 
Idun hava läst ett recept, som 
skulle vara bra mot gallsmärtor, 
men då jag troligtvis har förstört 
det numret, vore jag mycket tack
sam om det åter bleve infört. ..

Idun-b eundrarinna.
. . Svar Patienten bör dricka myc
ket vatten, taga Allcocks plåster 
på ryggen, när anfallen komma, 
vara varmt och väl klädd samt fö
ra noggrann diet med undvikande 
av starkt kryddad mat och mörkt 
kött. På närmaste apotek bör in
köpas uriadotin, varom förtydli
gande uppgifter ges å apoteket. 
Naturligtvis är det alltid bäst att 
anlita läkare. Erfaren.

Fråga: Vore tacksam att av 
Iduns läkare erhålla svar på föl
jande: Jag var för en tid sedan 
svårt förkyld och en doktor un
dersökte mig då flyktigt. Han ta
lade om allmän klen respiration i 
mina lungor och sade åt mig att 
snarast möjligt komma på nog-

jgrann undersökning. Nu frågas: 
vad betyder dålig respiration, är 
det eller kan bli något farligt? Jag 
är så ängslig för att gå till dok
tor och kanske få veta det värsta. 
Det finns tuberkulos i min släkt, 
har klen respiration något sam
band med denna fruktansvärda 
sjukdom ?

Låt mig få snart svar beder en
sam, 19-årig kontorsflicka.

P. S. Får kanske nämna att jag 
ej känner mig frisk.

Svar: Den dåliga respirationen 
beror ej på tuberkulos utan på 
trånghet i luftrören som gör att 
lungorna ej fylla sig ordentligt. 
Torde övervinnas genom riklig 
motion. Iduns läkare.

Fråga: Jag är ägare av 7,000 
kr. och undrar jag om detta kan 
räcka till en stuga (vinterb.) med 
2 rum och kök å nedre och 1 
(event. 2) rum å övre botten samt 
I tid jord då jag är betänkt på att 
driva mindre hönseri. Läget ön
skar jag nära Stockholm, med lät
ta tågförbindelser då jag samtidigt 
måste sköta mindre tjänstgöring 
i staden. Har rådfrågat National
föreningen mot Emigrationen men 
har icke funnit något lämpligt. 
Mitt största bekymmer är dock : 
huru få reda på mindre byggnads
firma eller ännu bättre någon som 
till största delen själv utför arbe
tet, större firmor ställa sig tro
ligtvis dyrare. Finnes någon som 
själv anlitat dylik eller däri kan 
råda vore jag mycket tacksam för 
upplysningar. Optimist 1924.

Svar: ”Optimist” torde vara 
alltför optimistisk i fråga om vad 
7,000 : — kr kunna räcka till. Ett 
vinterbonat hus i Stockholmstrak
ten även av enklaste slag bygger 
man ej under 2,500 : — kr. pr eld
stad, d. v. s. den uppgivna Sum
man åtgår för ett hus på 2 rum 
och kök utan vindsrum och utan 
tomt. En tomt på ett tunnland 
nära Sthlm och med goda kom
munikationer torde ej fås under
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Ett för smak och 
öga lyckat resultat

Det har sagts och sägs ännu på sina håll att mar
garin i bröd skulle vara mindre hållbart än smör. 
Påståendet kan äga sin riktighet, då det gäller ett 
sekunda märke, men det är blott och bart ett bevis 
på okunnighet så fort det blir fråga om ett först
klassigt märke — ett sådant som ORANGE. Ett 
för smak och öga lyckat resultat är lika lätt att nå 
med Orange som med smör, även när det gäller de 
finaste och ömtåligaste bakverk, och inte ens efter 
månader skall Ni kunna avgöra, om smör eller mar
garin kommit till användning.

Gör i dag ett försök. Köp ett paket Orange och rusta till 
två i övrigt lika satser småkakor, men med den skillnaden, 
att i den ena ingår smör och i den andra Orange. Grädda 
dem och låt en tid framåt förvara dem åtskilda — ”smör
kakor na'’ i en burk och ”margarinkakorna” i en. Om Ni 
sedan, når några månader gått, sätter Edra vänner på prov 
genom att låta dem försöka avgöra i vilka använts smör och 
i vilka margarin, då skall Ni få det mest övertygande bevis 
på att talet om margarinets mindre hållbarhet är blott och bart 
prat. Ty Orange är i användbarhet vid bakning till fullo 
smörets jämlike. Det är endast priset som skiljer dem åt.

Margarinet utan 
Margarinsmak.

i
DD

tyou
3SPEAK

9 Som ett levande 
frågetecken

står den, som ej kan tala 
engelska när det behövs. 
Utom det, att kunskap i 
engelska språket är en 
praktisk tillgång, är det 
också ett tecken på bild
ning. Lär Er därför 
engelska! Det behöver 
inte betyda ”plugg” och 
tråkighet: Noréns snabb
kurs i engelska språket 
är i hög grad intressant 

och effektiv. På några månader lär Ni Er att behärska engelska i 
tal och skrift. Börja nu! Ju fortare når Ni ert mål. Begär gratis- 
lektioner, och Ni skall få se, hur enkelt och fort det går att lära sig 
engelska genom Noréns snabbkurs. Fem lektioner GRATIS!

Kursledare: Lektorn i engelska språket, Fil. dr V. BLADIN.

ENGLISH?

NORENS KORRESPONDENSINSTITUT, Skolgatan 11, MALMÖ.
Sänd mig Edert gratisprospekt jämte 5 st. försökslektioner i engelska 

språket utan kostnad och förbindelse för mig. 15 öres porto bifogas.

Namn:

Adress:

3,000 : — kr., troligen närmare 
S,ooo:— därtill kommer själva 
hönsgården med hus ! Enda tänk
bara sättet att realisera Er dröm 
torde vara att komma över något 
redan färdigt, vars ägare redan 
ledsnat eller av annat skäl måste 
sälja. Med upplagda kontanter 
kan under sådana förhållanden 
mycket fås — ibland.

Att låta ett par snickare bygga 
på räkning kan möjligen nedbrin
ga kostnaden något, om man fått 
rätta karlar, men någon som helst 
garanti, att det skall stanna vid 
det beräknade har man då ej.

J. Gate.
Fråga: Kan en 56-års man, som 

de sista 25—30 åren inte varit 
skriven i någon församling (delvis 
haft befattningar å olika platser 
men till största delen uppehållits 
av anförvanter) utan risk av 
straff eller böter åter låta skriva 
sig?

Skulle sjukdom eller död in
träffa för honom, kan omkostna
derna lagligen uttagas av syster?

Orolig.
Svar: På första frågan kan 

svaras ja, på den andra nej.
Fråga: Läste i sista numret 

av Idun om ”Handtryck”. Vore 
tacksam för upplysning om var 
och på vad sätt jag kunde få lä
ra mig detta. Skånska.

Svar: Mig veterligen å Tek
niska skolan i Stockholm, och 
möjligen på Slöjdföreningens 
skola i Göteborg. Antagligen 
lämna även privatpersoner under
visning. M. A.

Fråga: Var skall man för bil
ligt pris få köpa en vacker halv
stor hund av äkta ras.

Ensam sjuksköterska.
Svar: Vänd er till Stockholms 

Stads Hundstall, Sveavägen. Där 
finnas alltid hundar på lager till 
billigt pris. K. W.

IDUNS SKÖNHETS- 
INSTITUT

N :r 21. Finns det något ef
fektivt hjälpmedel mot grått hår? 
Har hört talas om prof. Densons 
hårvatten. Var finns det att kö
pa? Vore mycket tacksam att få 
recept på något hjälpmedel, som 
jag själv kunde tillaga.

Ledsen 28-åring.
Hör efter i parfymaffärer om 

de ha det hårvatten ni nämner. 
Se för övrigt sv. på fr. 18 i n :r 9.

N :r 22. Snälla Fru Skönhets- 
doktorn ! Jag är en av de mån
ga tjockisar, som skriva till er 
för att få ett råd mot alltför rik
ligt hull. Till min ledsnad bör
jar jag bli så bred över höfterna 
och vet mig ingen råd att bli 
smärtare. Jag skulle bliva myc
ket glad, om Fru Skönhetsdok- 
torn ville ge mig en anvisning 
att bli litet magrare. — Jag har 
hört att det skall finnas en dr 
Bess Mensendieck, som har utar
betat ett utmärkt system för 
skönhetsvård och kroppskultur. 
Finns det någon bok utgiven av 
henne i detta fack? I så fall, var 
skall man få köpa den och till 
vilket pris?

Gun—Lis.
I vilken bokhandel som helst 

får ni upplysning om de böcker, 
som finns utgivna om Mensen- 
dieck-systemet för kroppskultur 
och till vilket pris de säljas. •— 
Emellertid finns det en hel del 
ni kan göra för att minska er 
tilltagande fetma. Ni bör dagli
gen utföra några speciella, gym
nastiska rörelser, avsedda att ut
jämna och borttaga den överflö
diga fetman. Rörelserna ske 
lämpligast vid morgontoaletten i 
närheten av ett öppet fönster och 
under djupa andetag. Följande 
rörelse är särskilt ägnad att bort
taga fetma kring mage och höf
ter och gör kroppen smidig. Drag

Yardley’s
Äkta

Lavendel Tvål
sammansatt av de mest utsökta oljor, förlänar huden den 
mjukhet och ungdomliga friskhet som är första betingelsen 
för vacker hy och kvinnlig charm.

Varje tvål efterlämnar den friska doften av den äkta la-, 
vendelblomman, som kvarstannar på huden långt efter an
vändandet.

Anspråksfulla damer uppskatta dm.
Säljas i alla välsorterade affärer inom branchen.

Pris Kr. I : 50.

YARD LE Y & CO., LTD., LONDON W.

Håll tungan
rått -—

v ----pa en

CARU50 HOST-
TABLETT

D:r Byl’s preparater

Lybros
äro världsberömda och anses 
som de förnämsta bland nutida 

moderna toilettmedel.
Inreg. varumärke.

a/b Franska Parfymmagasinet 
Kungsgat. 13.

Hamng. 5. Drottningg. 21.
STOCKHOLM

(7 ^ f
'Q-, '

l •'...
rpmtb.

piiiiHiiHiiiiimimmnmiiH
jf 9 MUrWA&Wi \AV ÜÜ?

Font an g

Bardin* «iisf 
! Perle Pudd er

Voxysçx . • >.

Fås i alla Parfymaffärer, Apotek och Färghandlare.
Engros-Depot Madsen & Wivel, Köpenhamn.
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ÇrâdcLiracULmamann. 'Vaxlma.mann
Alfa-Ko BRYNER räxtMI

Çrâdd " Çràdcl
BAKAR dljœKo

som smor
eu. vôtres

VITRU MS

FERROL
är det kraftigast aptitgi- 
yande och mest stärkande 
av alla moderna organiska 
järnpreparat. Synnerligen 
lättsmält föredrages det av 
den ömtåligaste mage. Vid 
blodbrist och svaghet av 
största verkan. Dess ange
näma smak gör att det med 
lätthet tages av såväl barn 
som vuxna.

Tillverkas å
APOTEKET VASENS APOTEKS- 

VARUCENTRAL VITRUM, 
STOCKHOLM 

Originalflaskor om 500 gram.
Fås å alla apotek.

Nedsatt pris kr. 3.25 pr fl.

Rottingstolar iflätas.
Hantverkshemmet för blinda kvin
nor Klara ö. Kyrkog. 3, Sthlm. 
Tel. 133 71.

Vid Reumatism, 
Huvudvärk, 

Gikt och Ischias
såväl som vid 
influensa, och 
smärtor av alla 
slag, verkar 
TOGAL snabbt 
och säkert.

Togaltablet- 
terna utskilja 
starkt den skad
liga urinsyran 

går sålunda till 
Togal

ur kroppen och 
själva roten av det onda, 
anbefalles varmt av många läkare 
och kliniker i Europa. ” Det efter
lämnar inga skadliga biverkningar. 
Smärtorna lindras omedelbart, och 
även sömnlöshet bekämpas med To
gal. Tillhandahålles av apoteken.

'Â'KTA SPETSAR
alla slag till billiga priser i 

Teneriffa Magasinet, 5 Biblioteksg

I Etablerad 1752. När Ni tager ett piller, så tag ett

Inregistrerat handelsmärke : 26622. 
Rent vegetabiliskt 
Alltid verksamt.

I Brandreth’s Piller rensa blodet, ma- 
I gen och inälvorna samt underlätta 

matsmältningen. De stimulera le
vern, avlägsna dålig galla och an- 

I dra fördärvade avsöndringar. De styr- 
I ka, régulera och rensa hela systemet.
I Vid förstoppning, svindel, sömnak- 
I tighel?, belagd tunga, dålig ande- 
I dräkt, huvudvärk, magsmärtor,
I dålig, ofullständig matsmältning,
I leversjuka, gulsot och vilken an- 
I nan opasslighet som helst komma 
I av orent blod.

Säljas på alla apotek.
Ailcock Manufacturing Co.,

Birkenhead, England.

Etablerad 1847. «

ALLCOCK’S PLASTER
Inregistrerat handelsmärke: Universalt botemedel mot Smärtor. S 

222 <^5176 / y a? Varsomhelst, där man har ont bör j 
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För bilden tätt upp 
till ögonen o. passa 
på, att pillret kom
mer in i munnen.

in magmusklerna och andas 
djupt in, medan ni höjer armarna 
över huvudet, tills tummarna mö
tas, och böj överkroppen sä 
långt bakåt som möjligt, återtåg 
den upprätta ställningen, och me
dan ni andas ut, för ni armarna 
framåt och nedåt, tills fingertop
parna beröra golvet framför era 
fötter. Rörelsen utföres långsamt 
5 gånger med aktgivande på and
ningen. Rätt svår i början, men 
vanan ger färdighet. En annan 
lämplig rörelse är att lägga sig 
på rygg på golvet med händerna 
i sidorna och resa överkroppen 
8 à io gånger utan att röra ben 
och fötter. Därefter höja benen 
rätt upp lika många gånger utan 
att överkroppen röres från 
golvet. Allt detta under jämna 
djupa andetag. — Om ni därtill 
undviker att äta fettbildande sa
ker, isynnerhet konditorikakor och 
andra sötsaker samt soppor och 
dryck till maten, så tror jag nog 
att ni inom kort märker en för
bättring. Rör er så mycket som 
möjligt ute och idka med måtta 
både vinter- och sommarsport. 
Likaså äro bad och heltvättnin
gar en viktig del av behandlingen, 
även att vata noga med att varje 
dag ha god avföring.

N :r 23. Hur skall jag få något 
bra medel mot grått hår? Jag 
är mycket ledsen över att mitt 
hår grånar så hastigt. Därtill li
der jag mycket av mina nerver, 
och då är det dessa grå hår jag 
ständigt hänger upp mig på. jag 
vill varken -gå ut eller till mina 
vänner, allt beror på att mitt hår 
har grånat så fort. Jag har lidit 
så mycket i min ungdom, och nu 
kommer detta, när jag för övrigt 
har det bra. Hjälp mig om ni kan 
beder Mycket sorgsen.

Att håret grånar så hastigt be
ror på att ni känner er sorgsen, 
nedsatt och nervös. Håret är näm
ligen mycket beroende av hälsan 
och sinnesstämningen. Försök att | 
rycka upp er och ej tänka på era 
nerver eller sörja över ert hår, 
och var ute bland era vänner och 
ha trevligt. Men sköt håret väl 
så, som många gånger stått be
skrivet i dessa spalter. Ett grått 
hår behöver inte vara fult eller 
otrevligt och är ingenting att vara 
generad över, blott det är väl vår
dat. När er sinnesstämning blir 
bättre, skall ni få se att håret så 
småningom får ett helt annat ut
seende, ifall ni sköter det väl, för
stås, och ej grämer er över det. 
Beakta sv. på fr. 18 i n:r 9. — 
Ingenting är bättre för grånande 
hår än några min. daglig massa
ge på hårbottnen, och därvid kan 
ni använda följande medel mot 
grått hår, i början varje dag vid 
massagen, sedan 2 gånger i vec
kan : 50 gr. kakaoolja smältes i 
ett kärl stående i hett vatten, 25 
gr. olivolja tillsättes, och bland
ningen röres tills den svalnar och 
vid stelnandet blir smidig; då till
sättes 8—10 gr. kinin.

N :r 24. 1) Finns något medel 
mot hårväxt på armarna? Natur
ligtvis något oskadligt och effek
tivt, så att armarna ej bli fläcki
ga, (som det lär hända ibland) 
och hårväxten inte kommer igen 
med förnyade krafter. — 2) Yt
tersidan på mina överarmar miss- 
prydes av ”gåshud”, i trots att 
jag inte är någon gås. Hur bli 
kvitt den? — 3) Fryser alltid om 
händerna på grund av dålig blod
cirkulation. Har därför fått röda 
och ömkylda händer. Hur få dem 
vita eller åtminstone ljusröda? 
Var god hänvisa ej till föregå
ende svar, ty jag är nyvorden 
prenumerant. ”Penkala.”

1) Det effektivaste medlet att 
få bort olämplig hårväxt är med 
elektrolytisk behandling hos en 
hudläkare eller i en salong för 
skönhetsvård. Dock finnas bra 
medel, som ni själv kan anbringa, 
men behandlingen måste uppre
pas, då hår åter visa sig. — Här 
ett medel: 3J4 gr. osläckt kalk
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Vilken hudcréme?
MTA
■JiyEKjÖLK 

ßREMt
V. Parfymtr«

FPa»HO»*“'

I vårt växlande klimat 
är det oundvikligt att 
bestå ansiktet och hän
derna med någon god 
hudcréme. Den crème, 
som enligt hudspeciali
sters omdöme

är mest idealisk
för dagligt bruk och mest passande för våra för
hållanden är F. Pauli’s äkta Liljemjölk Crème. Vid 
ingnidning upptages den fullständigt av huden och 
efterlämnar ingen fettglans, utan gör hyn matt och 
jämn samt borttager rynkor. Dessutom har den en 
synnerligen behaglig och uppfriskande parfymering.

F. Pauli s äl^ta

Liljemjölkcreme

“Complexion Clay“
är det bästa medlet mot rynkor 

och dålig hy.
Henne L’Orial-metoden 
återställer grått o. glanslöst hår. 

Jtnsiktsmassage 
Manicure 
Stilfulla kamningar

Tag en behandling strax före fes
ten o. Eder hy får sin fulla charme. 
OBS.! Före kl. 1 reducerade pri

ser å alla avdelningar. 
Utbildad personal o. trevl. lokaler. 
Söndagsmottagn. efter beställning.

LUNDHOLMS FR ISÉRSALONGER
Anna-Lisa Lundholm, utexam. från Millins, New York. 

AKSENALSGATAN 2. Obs.! 1 tv. hiss. Tel. N. 240 45.

Med
sula och klack

av Trelleborgs välkända 
fabrikat är Ni bäst rustad. 
Ni går torr även på våta 
gator, och Ni halkar icke. 
Sulningen är billigare än 
vanlig lädersulning och 
lätt att göra. Håller 3 

gånger så länge.
TRELLEBORGS

GUMMISULOR 
erhållas hos läder- 
och skohandlande.

TRELLEBORGS 
Gummltabrlks A_B. .

JCvistcdL
PATENT

DET NUMERA 
FÖR.NÄMSTA 
VETEMJÖLET

CHRIST IANSTAO 
GÖTEBOftQ

RRISXâlL-PATEHÎ

Döva km Den amerikanska elektriska hörapparaton ACOUSTiGON,
nui u g0m är världens förnämsta, kan nu regleras i 6 styrkegrader efter 

örats olika hörselförmåga. Förordad av öronspecialister. Oumbärlig 
för lomhörda i kyrka och teater. För efterapningar varnas.

Öronmamsagoapparaion MASSACON botar susning 
för öronen. ACOUSTICON är den enda elektr. hörapparat som är 
patenterad, o lämnas 6 års skriftlig garanti. ACOUSTICON är till
erkänd guldmedalj i S:t Louis o. den engelska kröningsmedaljen i 
guld. Användes av H. Maj:t Änkedrottningen av England o. Prins 
Carl av Sverige. Begär katalog och intyg. Ensamförs. för Sverige:
WlflLlUlÖ BfllUDAGE ETftBLISSEiEUT, Per Veijersgatan 9, Malmö I, Telefon 4975.
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PIX-pqjken är populär
som ingen annan pojk och han finnes överallt 
— på gator, torg, perronger och bryggor — 
Han reser över hela landet och blir alltid — 
tack vare sin goda PIX-pastill — hälsad 
välkommen varhälst han går fram. Han är 
en verklig vederkvickelse för trötta vandrare 

och resenärer.
KÖP PIX!

OTTOMANER
med 1 oeh 2 bäddar. Nya modeller. Låga priser.

BRÖDERNELJUNGGREN
15 Malmskillnadsgatan 15 - STOCKHOLM.

Rena porer — rudens hälsa.
CIBTRÖMS

Vad erfarenheten 
bestyrker. ri

Begär icke en 
Svavel-Tjärtvål; 

begär alltid Elf- 
ströms Svavel- 
Tjärtvål N:r 1! 
Sälj es överallt à 
1 kr. pr st.

”Undertecknad, som använt Elfströms Sva- 
vel-Tjärtvål N:o 1, får härmed med nöje in
tyga att densamma utfallit till min synner
ligen stora belåtenhet. Det är mig därför 
ett nöje att rekommendera den till en och var 
som ämnar inköpa tvål, enär den är en verk
lig kvalitetstvål och, enligt min erfarenhet, 
ett utmärkt medel för behandling av kylda 
händer.

Fröken B. Carlsson, Söderhamn.”.,

ELFSTRÖMS TEKN. FABRIK, Gefle.
&

Sydsvenska Banken
Ställning den 29 febr. 1924.

Tillgångar :
Kassabehållning ............ 4,989,877 : i
Obligationer ..........  8,880,174:!
Fastigheter ..................... 8,790,795 :-
Inventarier ..................... 100:-
Tåneräkning ................... 91,040,930:!
Växlar .............................. 37,735,241 : :
Kreditiv- och löpande

räkningar .............   25,325,996:!
Inhemska banker .......... 618,554: !
Utländska banker ........ 5,826,971 : (
Andra räkningar .......... 22,415,675: !

Kronor 205,624,314: 80

Skulder :
Aktiekapital ................
Depositions- geh kapi

talräkningar ......'..
Sparkasseräkning ......
Giro- o. löpande räkn. 
PostremisSväxelräkning
Inhemska banker ..........
Utländska banker ........
Andra räkningar ..........

34,000,000 : -

75,552,838: 07 
43,522,291: 33 
32,210,863 : 67 
3,452,144: 93 
9,396,850: 88 
3,163,410: 05 
4,325,915 : 87

Kronor 205,624,314: 80

Chesebroughi Vaseline
(uttalas Tjehsbro’s)

kan ej undvaras, där det finns barn. Hjälper piot 
hudlöshet och är ett alldeles ofarligt preparat, som 
läker sårig hud och gör gott på många sätt.

Små barn
äro glada och må bra, då deras hud dagligen behand
las med Chesebrough’s Vaseline.

Det är ett medel, som den späda huden alltid kan 
tåla. Chesebrough’s Vaseline håller huden ren och 
frisk och ger barnet en känsla av behag och välbe

finnande.
VinterKölden

generar aldrig hyn, om Ni blott passar på 
att använda Chesebrough’s Vaseline. Det är 
ett alldeles enastående medel mot spröd, 
skrovlig och ömtålig hud.

Det dagliga arbetet i hemmet
förstör ofta händerna, så att de bliva skrov
liga och fula. Detta kan lätt förhindras 
genom att varje dag omsorgsfullt ingnida 
dem i Chesebrongh’s Vaseline, som är ett 
alldeles enastående medel att hålla händer
na släta och fina. Det är ett bekvämt och 
billigt sätt.

Begär Chesebrough’s Vaseline i originaltuber, 
Varumärke burkar eller askar med klöverblad-varumärket.

c**r«r0l'c'’;r

och 28 gr. skirat svinister röras 
väl till en jämn och smidig salva, 
som förvaras i sluten burk. Litet 
av salvan bredes ut över de hår
bevuxna ställena, får sitta på io 
min. och avskrapas med slö kniv, 
då håren följa med. Behandlin
gen måste upprepas vid behov. — 
2) Tvätta huden ett par gånger 
dagligen med grönsåpa och hett 
vatten, gnid sedan med en slät 
pimpsten och sist, sedan huden är 
torkad med en blandning av lika 
delar sprit, glycerin och rosen
vatten. I svårare fall bestryker 
man huden med grönsåpa, läg
ger gasbinda över och låter sitta, 
tills huden börjar svida, då man 
tvättar bort såpan med hett vat
ten. Därefter lika behandling som 
ovan. — 3) Om ni är nyvorden 
prenumerant, antar jag att det är 
sedan årets början. Läs då sva
ren på frågorna i och 2 i n:r 2. 
Där har ni beskrivning på hur 
kalla och kylda händer behandlas. 
— I ert fall skulle några veckors 
kur med fiskleverolja vara ut
märkt, 3 msk.'3 ggr. om dagen. 
Det förbättrar blodcirkulationen 
och händerna bli vita utan alla 
yttre medel

N :r 25. Är korpulent, och un
drar, om det finns något effek
tivt sätt att magra — särskilt på 
höfter, bröst och överarmar. Äter 
blott 2 mål om dagen och då 
måttligt och har ej tid och till
fälle till annan sport än tennis 
och promenad. I vilken utsträck
ning böra dessa utövas för att gö
ra effektiv nytta? H,ar hört att 
rullning skall vara bra. Hur mån
ga rullningar pr gång? — Hur 
bli av med tvärgående rynkor 1 
pannan? Finns något medel mot 
rynkor på halsen och ”saltkar . 
Tacksam för svar. Z.

Se sv. på fr. 22. — Att spela 
tennis är en utmärkt motion, och 
ni gör det väl minst 2 ggr. i vec
kan. Promenera annars ^så. myc
ket som möjligt. Och så är det 
att stiga tidigt upp om morgnar
na, ej ligga och vila på dagen 
samt gymnastisera för var mor
gon, innan ni klär er. — Rynkor
na i pannan skola masseras efter 
tvättningen om aftnarna med en 
roterande rörelse med fingerspet
sarna över rynkorna. Veckan på 
halsen skola även masseras men 
med flatsidan av händerna, vilka 
sättas under hakan och föras utåt 
halsen uppåt öronen en 8 à 10 
ggr. ”Saltkaren” gå nog bort när 
ni gymnastiserat en tid. Se för 
övrigt sv. på fr. 11 i n:r 6.

N :r 26. Kan jag genom massage 
taga bort ett, ännu litet, veck som 
från näsan går ned under hakan 
och börjar göra kinderna hängan
de. Och huru skall sådan massage 
utföras? Lyster.

Massagen utföres först med fin
gerspetsarna roterande över vec
ket, sedan med strykningar uppåt 
kinderna. Även när ni torkar an
siktet efter tvättning skall ni med 
handduken stryka uppåt och utåt.

Fru Skönhetsdoktorn.

den nya hudförsköningstvålen 
håller vad den lovar — ren 
och vacker hy vid daglig an
vändning. Vi garantera det 
och Fder egen erfarenhet skall 
bekräfta att så är förhållandet.

M. Zädicf -

Pris 75 öre.
/fe
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HOFFMANN*
MALMSKILLNADSG*35B

BREVLÅDA
Magdalena torde lämpligast — 

- liksom många andra skalder — 
överlämna det versifierade bety
gandet av sina ömma känslor di
rekt till föremålet för detsamma 
i stället för att göra den osäk
rare omvägen genom tidningsspal
terna.

Glöm cj
att skaffa Eder

Iduns Kokbok.
Ny utvidgad upplaga.

_^är en världsberömdA 
/lättsmält kraftnäring förU 
1 barn, ammande mödrar,^ 
I konvalescenter och ålder

stigna samt för personer, 
som lida av mag- eller 
tarmsjukdomar. Föror- 
k das av läkare. Köpes^
1 J apotek, speceri- 

drogaffärer^

Att kvalité skapar efterfrågan är 
ett faktum. Firman Åhlén & Holm, 
Stockholm, har ständigt tillhanda
hållit sina kunder goda varor till 
billiga priser och firmans varor 
röna därför också stor efterfrågan. 
Detta framgår tydligt därav, att fir
mans kunder räknas i hundratusen
tal och att det icke finnes en enda 
plats i Sverige, dit ej firman expe 
dieiar sina varor. — Firmans stora 
katalog erhålles av envar på begä 
ran gratis oeh portofritt.

God kaka kan Ni 
alltid baka med

BORWICK’S BAKPULVER
Repr. CARL JERN, Sthlm.Ä

Billiga o. bra Iro VIKING-
Sverigea Urm«-
kares A.-B:s äkta VäCkSFUF

Förnicklat fodral 
med mässingsbot- 
ten. Stort mäs- 
singsverk. Kraftig 
väckning. Säljas 
under garanti av 

alla
Urmakare.

• Årets katalog och broschyr b 
I gratis på begäran. k

AKTIEBOLAGET ff
j NYMANS VERKSTÄDER 8
) UPPSALA O

UiiiiumiiiiuiiiiiiiiiniiimiiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiiniiiiC

I Torr Fiskleverolja

I Olcorin
(välsmakande)

Det mest vitaminrika 
Erhålles å alla apotek.

OLCORINFABBIKEN 
Stockholm 4.

IBiiiiiiiiiiiiiiiimiimmiiiiiiiimiiiniiiimiiiii  ■■ 11111..

miiiiiiimimiiiiiiiiiiiiiimiMi
nyhets- och annonsblad för

Fryksdalen och 
Norra Varmland
År den enda tidning, som tryc- 
kes och utgives i den rikt be
folkade Fryksdalen (”Gösta 
Berlings land”). Ett lämpligt 
annonsorgan för alla, som vilja 
komma i förbindelse med den

na bygd.

STÅLBESÅBMADBASSEN IDEAL 
Hygienisk — Billig — Hållbar. 

Prislista gratis oeh franco.
AKTIEBOLAGET BESAß 

rel. 780. Karlstad. Tel. 780.

lä-41

é®
Råsiden 3.50, Dukar, Flygeltäcken, 
Kuddar, Konstsaker, Mattor m. m.
Regeringsg 43 T, Stockholm.

Riks 30 86.

För Piano
N:o 5. Zn The und Tant*. Kr. Z: 70 
innehåller 24 sommarens danser. 
N:o 4. Belm Tant* der Jugend. 
Kr. 1:80 innehåller 21 sommarens 
danser.

Aktiebolaget Musikdepöten,
Götgatan 32 A, Stockholm 4.

Mathilda Staël von Holstein
Led. av Sveriges Adv.-samfund. 
Malmtorgs gatan 3, STOCKHOLM. 

Familjerätt. Hyresärenden. 
Testamenten. Bouppteckningar. 
Förfrågningar från landsorten he

svaras omgående.

Generande hårväxt
i ansiktet och på kroppen avlägsnas 
fort och smärtfritt med roten genom 
brnket av SERRAIL. De hårbil
dande papillerna dö och håret för
svinner därigenom för alltid. Oskad
ligt även för den ömtåligaste hnd. 
Bättre än Hlektrolys som ofta ska
dar nerverna. Pris med bruksan
visning Kr. 3:—.
Parfymeri Ravissante, Malmö II.
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Vad som går mest, är 
eftersökt och bäst. — All
mänheten vet nog, vad den

Viking skokräm gick i 
fjol ut i .51/2 millioner bur
kar —- en siffra, som talar.

Låt Viking hjälpa även 
Dig att hålla skorna väl
vårdade och blanka.

Prisnedsättning

nedsatta

PATENTERADE

*|i paket ................................ 90
1 i 2 »; ................................. 50

(Badet
verkar föryngrande och förskönande 
under förutsättning att en verkligt god 
badtvål användes.

huacremetvål

kommer här i första rummet, då den 
icke allenast är en förstklassig bad- och 
toilettvål utan samtidigt ersätter all 
hudcremé. Säljes överallt. Pris 1: 
kr. pr st.

■

PARFYMERIE SJÖBERG, MALMÖ.
Stockholmskontoret Karlavågen 26. Tel: Norr 26373, Norr 26374
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Varje ask 
innehåller 
skönhet
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